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Kupní smlouva č.  
uzavřená dle ust. § 2079 a násl. zák.č. 89/2012 Sb. (občanský zákoník) v platném znění 

 

Článek I. 

Smluvní strany 

 

1. Prodávající: L I N E T spol. s r.o. 

se sídlem: Želevčice 5, 274 01 Slaný 

společnost je zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, 

oddíl C, vložka 163 

zastupuje: Petr Smetana, Customer Service manager, na základě plné moci 

bankovní spojení: Komerční banka a.s., pobočka Slaný 

číslo účtu: 58242141/0100 

IČ: 00507814 

DIČ: CZ00507814 

 

 

2. Kupující: Oblastní nemocnice Jičín a.s. 

se sídlem: Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín 

společnost je zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném Krajským soudem v Hradci 

Králové, oddíl B, vložka 2328 

zastupuje: MUDr. Daniel Malý, MHA, předseda správní rady 

bankovní spojení: KB, a.s., pobočka Jičín 

číslo účtu: 78-8520790217/0100 

IČ: 26001551 

DIČ: CZ699004900 

 

Článek II. 

Předmět plnění 

1. Předmětem plnění této kupní smlouvy je, za podmínek níže sjednaných: 

1.1 závazek prodávajícího dodat kupujícímu zboží, jehož specifikace je uvedena 

v příloze č. 1, která tvoří nedílnou součást této smlouvy (dále jen „zboží“), přičemž 

součástí dodávky budou i následující služby a činnosti: 

• doprava do místa plnění; 

• instalace a uvedení do provozu v místě plnění; 

• odvoz a likvidace obalových materiálů a odpadů, vzniklých během instalace a 

uvedení zařízení do provozu; 

• zaškolení obsluhy, resp. instruktáž zdravotnického personálu dle § 41 zák. č. 

375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích a diagnostických zdravotnických 

prostředcích in vitro (dále jen „zákon o ZP“); 

• vystavení písemného protokolu o uvedení zařízení do provozu a zaškolení 

(instruktáži) obsluhy; 

• předání funkční instalace bez výhrad kupujícímu; 

• předání uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě kupujícímu, 

zahrnující minimálně: 

- návod k obsluze v českém jazyce; 
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- prohlášení o shodě, vydaná výrobci, na všechny dodané stanovené výrobky, vč. 

jejich překladů do českého, slovenského, nebo anglického jazyka, v prostých 

kopiích; 

• případné další služby a činnosti, výše neuvedené, avšak specifikované v příloze č. 

2, která tvoří nedílnou součást této smlouvy, a/nebo související s předmětem 

plnění; 

• převedení vlastnického práva k dodanému zboží na kupujícího; 

1.2 závazek prodávajícího zajistit bezplatné provádění bezpečnostně technických kontrol 

instalovaného zboží během záruční doby, v rozsahu a intervalech dle doporučení 

výrobce, včetně vystavení písemných protokolů (viz čl. XIII této smlouvy); 

1.3 závazek kupujícího instalované zboží od prodávajícího převzít a zaplatit mu 

sjednanou kupní cenu. 

 

Článek III. 

Podklady pro uzavření smlouvy 

1. Podklady pro uzavření této kupní smlouvy jsou: 

1.1 Nabídka prodávajícího č. 10004389 ze dne 8.10.2024 . 

 

Článek IV. 

Místo plnění 

1. Místem plnění je Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 

01 Jičín, oddělení Neurologie, Porodnice, ORL, ARO. 

 

Článek V. 

Doba plnění, dodací podmínky 

1. Prodávající předá kupujícímu instalované zboží v plném rozsahu dle čl. II odst. 1.1 této 

smlouvy do 8 týdnů ode dne podpisu této kupní smlouvy. 

2. Den dodání zboží kupujícímu bude upřesněn a potvrzen na základě telefonické dohody 

obou smluvních stran minimálně 3 pracovní dny předem. K jednání jsou oprávněny 

následující kontaktní osoby: 

a) za prodávajícího: 

- Petr Smetana, nebo jím zplnomocněná osoba, tel. 725 545 384 

b) za kupujícího: 

- vrchní sestry oddělení, uvedených v čl. IV odst. 1 této smlouvy, příp. jejich 

odpovědní zástupci, tel. 493 582 111 

3. Dodáním zboží kupujícímu se rozumí fyzické převzetí zboží odpovědnou osobou 

kupujícího od zástupce prodávajícího nebo veřejného přepravce a potvrzení dodacího, 

příp. přepravního listu odpovědnou osobou kupujícího. 

4. Odpovědná osoba kupujícího vyplní v dodacím, příp. přepravním listu datum dodání 

zboží kupujícímu a potvrdí jej otiskem razítka kupujícího a vlastnoručním podpisem. 

5. Odpovědné osoby kupujícího oprávněné k převzetí zboží a potvrzení dodacího, příp. 

přepravního listu, jsou uvedeny v odst. 2b) tohoto článku. 

6. Kupující je povinen provést vizuální kontrolu dodaného zboží co nejdříve a neprodleně 

informovat prodávajícího o případné nekompletnosti nebo zjevné vadě dodaného zboží 

nejpozději do sedmi pracovních dnů ode dne dodání zboží. 

7. Kupující není oprávněn až do předání funkční instalace zboží dle čl. VI odst. 4 této 

smlouvy provádět jakoukoliv manipulaci s dodaným zbožím bez přítomnosti oprávněného 
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pracovníka prodávajícího. V opačném případě přejímá kupující odpovědnost za případné 

škody, vzniklé na zboží v důsledku takového jednání kupujícího. 

 

Článek VI. 

Instalace a uvedení zařízení do provozu 

1. Kupující se zavazuje umožnit prodávajícímu provést instalaci dodaného zboží a jeho 

uvedení do provozu bezodkladně, jakmile bude místo plnění technicky připraveno 

k instalaci. Za tímto účelem se kupující zavazuje poskytnout prodávajícímu nezbytnou 

součinnost. 

2. Prodávající se zavazuje provést instalaci dodaného zboží a jeho uvedení do provozu 

bezodkladně, jakmile mu bude instalace kupujícím umožněna. 

3. V případě, že z jakýchkoliv důvodů na straně kupujícího nebude možné dodržet 

prodávajícím požadovaný termín zahájení plnění, je kupující oprávněn zahájení plnění 

posunout na pozdější dobu. Posouvá se tak adekvátně i termín ukončení plnění dle čl. V 

odst. 1 této smlouvy, přičemž doba potřebná k provedení činností zůstává nezměněna. 

4. Po ukončení instalace dodaného zboží a jeho uvedení do provozu se prodávající zavazuje 

seznámit obsluhující personál kupujícího s určeným účelem použití a obsluhou 

instalovaného zboží a s bezpečnostními zásadami a technickými podmínkami pro jeho 

provoz a údržbu. Následné předání instalovaného zboží obsluhujícímu personálu 

kupujícího potvrdí odpovědní zástupci obou smluvních stran podpisem "Protokolu o 

uvedení zařízení do provozu". 

5. "Protokol o uvedení zařízení do provozu" je písemným dokumentem, kterým se potvrzuje 

kompletnost dodaného zboží a uskutečnění všech souvisejících služeb a činností v rozsahu 

dle čl. II odst. 1.1 této smlouvy. Protokol je platný pouze v případě, obsahuje-li jmenný 

seznam zaškoleného personálu s jeho vlastnoručními podpisy a je-li potvrzen 

odpovědnými zástupci obou smluvních stran. Jedno vyhotovení stejné autentičnosti 

protokolu obdrží kupující. 

6. Prodávající je povinen předat kupujícímu funkční instalaci dodaného zboží, která bude 

prosta technických i právních vad a nedodělků, bránících jeho řádnému a bezpečnému 

užívání. V opačném případě nedojde k převzetí instalovaného zboží kupujícím do té doby, 

než budou veškeré vady a nedodělky prodávajícím odstraněny. 

 

Článek VII. 

Kupní cena a platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly na pevné ceně za instalaci dodaného zboží v souladu s ust. zák. 

č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, jako na ceně maximální (nejvýše 

přípustné) pro rozsah plnění dle čl. II odst. 1.1 a 1.2 této smlouvy (dále jen „kupní cena“), 

jejíž výše činí: 

Cena bez DPH: 1 398 283,00 Kč 

DPH: 206 999,65 Kč 

Cena celkem vč. DPH: 1 605 282,65 Kč 

(slovy: jeden milion šest set pět tisíc dvě stě osmdesát dva korun českých šedesát pět 

haléřů) 

2. Kupní cena bude kupujícím uhrazena na základě faktury - daňového dokladu (dále jen 

"faktura"), vystavené prodávajícím po potvrzení "Protokolu o uvedení zařízení do 

provozu" odpovědnými zástupci obou smluvních stran. 

3. Prodávající zašle fakturu na e-mailovou adresu fakturace@nemjc.cz . 
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4. Doba splatnosti faktury činí 30 dnů ode dne jejího doručení kupujícímu. V případě 

pochybností se dnem doručení rozumí třetí den ode dne odeslání. 

5. Prodávající se zavazuje, že jím vystavená faktura bude obsahovat veškeré potřebné 

náležitosti, které jsou stanoveny obecně závaznými právními předpisy. Fakturovaná 

částka musí přesně souhlasit s částkou, uvedenou v odst. 1 tohoto článku. 

6. Povinnost uhradit platbu je splněna dnem odepsání fakturované částky z účtu kupujícího. 

 

Článek VIII. 

Smluvní pokuta a úrok z prodlení 

1. V případě, že prodávající nedodrží termín dle čl. V odst. 1 této smlouvy, s přihlédnutím k 

ust. čl. VI odst. 3, má kupující právo požadovat od prodávajícího smluvní pokutu ve výši 

0,2 % z kupní ceny dle čl. VII odst. 1 této smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení. 

2. V případě, že kupující nedodrží dobu splatnosti faktury dle čl. VII odst. 4 této smlouvy, 

má prodávající právo požadovat od kupujícího úrok z prodlení dle § 2 Nařízení vlády č. 

351/2013 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 

3. V případě, že prodávající nedodrží termíny dle čl. XI odst. 5, 6, 7 a 8 této smlouvy, má 

kupující právo požadovat od prodávajícího smluvní pokutu, která se sjednává ve výši 

500,- Kč za každých započatých 24 hodin prodlení po uplynutí lhůt dle čl. XI odst. 5, 6, 7 

a 8 této smlouvy, za každý jednotlivý případ prodlení. 

 

Článek IX. 

Přechod nebezpečí škody 

1. Riziko nebezpečí vzniku škody na zboží přechází na kupujícího okamžikem převzetí 

zboží kupujícím dle čl. V odst. 3 této smlouvy. 

 

Článek X. 

Nabytí vlastnického práva 

1. Vlastnické právo k dodanému zboží přechází na kupujícího dnem úplného zaplacení kupní 

ceny. 

 

Článek XI. 

Záruka na jakost a podmínky záručního servisu 

1. Prodávající se zavazuje zajistit kupujícímu na zboží dle čl. II odst. 1.1 (příloha č. 1) 

záruku na jakost po dobu 24 měsíců a po stejnou dobu bezplatný záruční servis 

instalovaného zboží, který zahrnuje i bezplatné dodávky náhradních dílů. V případě, že 

doba použitelnosti vyznačená na obalu je kratší, má přednost ujednání smluvních stran 

v předchozí větě tohoto odstavce. Záruční doba počíná běžet dnem podpisu “Protokolu o 

uvedení zařízení do provozu” oběma smluvními stranami. 

2. Záruka se vztahuje na výrobní vady zboží, které se projeví během záruční doby při 

používání zboží k účelu, určenému výrobcem v souladu s návodem k obsluze. Záruka se 

nevztahuje na vady, které vzniknou běžným opotřebením, nevhodnou manipulací, 

mechanickým poškozením, neoprávněným zásahem do konstrukce kupujícím či třetí 

osobou. Záruka se rovněž nevztahuje na vady, způsobené vyšší mocí. 

3. Kupující je povinen případné zjištěné závady během záruční doby neprodleně a 

prokazatelně oznámit prodávajícímu (telefonicky s následným potvrzením e-mailem nebo 

faxem). Kontaktní údaje pro hlášení závad: tel.: 312 576 800, e-mail: servis@linet.cz . 

4. Prodávající zajišťuje poskytování servisních výkonů běžně v pracovních dnech v době 

07:00 - 14:00 hod.. 
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5. Reakční doba od nahlášení závady kupujícím do započetí činnosti prodávajícího, 

směřující k analýze a odstranění závady, přičemž součástí této činnosti prodávajícího je i 

bezplatná telefonická pomoc (uživatelská podpora) nebo e-mailová zpráva servisního 

technika s cílem poskytnout kupujícímu informace o dalším postupu při řešení vzniklých 

problémů, je stanovena do 6 hodin v pracovních dnech od prokazatelného nahlášení 

závady kupujícím. Příjem hlášení závad je prodávajícím zajištěn v době dle odst. 4 tohoto 

článku. Do běhu výše uvedené lhůty se nezapočítává doba mimo dobu, uvedenou v odst. 4 

tohoto článku. 

6. Prodávající se zavazuje, že nástup na záruční servis v místě plnění bude uskutečněn do 48 

hodin v pracovních dnech od prokazatelného nahlášení závady kupujícím. Příjem 

hlášení závad je prodávajícím zajištěn v době dle odst. 4 tohoto článku. 

7. Prodávající se zavazuje, že záruční oprava bude ukončena nejpozději: 

a) do 24 hodin v pracovních dnech od nástupu na servis v místě plnění, jedná-li se o 

opravu bez potřeby zajištění náhradního dílu; 

b) do 240 hodin v pracovních dnech od nástupu na servis, jedná-li se o opravu 

s obstaráním náhradního dílu, který nemá prodávající skladem. 

8. V případě, že doba záruční opravy zboží přesáhne dobu dle čl. XI odst. 7 této smlouvy a 

kupující nebude schopen zajistit provoz jinými prostředky, zavazuje se prodávající k 

bezplatnému zapůjčení záložního vybavení srovnatelných parametrů nejpozději do 48 

hodin od převzetí zboží k záruční opravě. Do běhu této lhůty se nezapočítávají dny 

pracovního volna a pracovního klidu. Podmínky výpůjčky mohou být sjednány příslušnou 

smlouvou o výpůjčce. 

9. V případě, že z jakýchkoliv důvodů na straně kupujícího nebude umožněn servisním 

technikům okamžitý přístup k instalovanému zboží za účelem provedení záruční opravy, 

prodlužují se adekvátně lhůty dle odst. 7 tohoto článku. 

10. Záruka se prodlužuje o dobu, kdy nebylo možno zboží používat v důsledku poruchy, tj. 

ode dne nahlášení závady do dne jejího úplného odstranění. 

11. Součástí záručního servisu je i provádění průběžných aktualizací instalovaného software 

na nejnovější verze. 

12. Ostatní práva a povinnosti z odpovědnosti za vady se řídí, není-li touto smlouvou 

stanoveno jinak, příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

13. Prodávající se zavazuje zajistit kupujícímu na instalované zboží poskytování pozáručního 

servisu s dodávkami náhradních dílů po dobu nejméně 10 let ode dne podpisu “Protokolu 

o uvedení zařízení do provozu” oběma smluvními stranami. 

 

Článek XII. 

Odstoupení od smlouvy 

1. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě jejího 

podstatného porušení druhou smluvní stranou. 

2. Za podstatné porušení smluvní povinnosti prodávajícím se považuje: 

a) skutečnost, že zboží nebude splňovat parametry deklarované uchazečem v jeho 

nabídce, požadované touto smlouvou, obecně závaznými právními předpisy nebo 

technickými normami; nebo 

b) prodlení s dodáním kterékoliv části zboží či s odstraněním vady, poruchy či 

nedostatku jakosti dle této smlouvy po dobu delší než 15 pracovních dnů; nebo 

c) prodlení s nástupem na opravu závady či poruchy dle čl. XI odst. 6 této smlouvy po 

dobu delší než 3 pracovní dny. 
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3. Za podstatné porušení smluvní povinnosti kupujícím se považuje prodlení s úhradou 

kupní ceny po datu splatnosti dle čl. VII odst. 4 této smlouvy, ačkoliv byl kupující na tuto 

skutečnost prodávajícím písemně upozorněn a marně uplynula lhůta k tomu dodatečně 

prodávajícím poskytnutá. 

4. Platnost této smlouvy v případě odstoupení od smlouvy končí dnem doručení projevu vůle 

prodávajícímu. Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od smlouvy musí mít písemnou 

formu a musí být prokazatelně doručeno druhé smluvní straně na adresu sídla dle čl. I této 

smlouvy, nebo prostřednictvím datové schránky. 

 

Článek XIII. 

Bezpečnostně technické kontroly 

1. Prodávající se zavazuje zajišťovat provádění bezpečnostně technických kontrol 

instalovaného zboží v rozsahu a intervalech dle doporučení výrobce (dále jen „BTK“), 

včetně vystavení písemných protokolů, v souladu s ust. § 45 zákona o ZP. 

2. Výrobcem doporučený interval provádění BTK nabízených lůžek je 1x za 12 měsíců. 

3. Pro stanovení termínu následné BTK je rozhodující den podpisu “Protokolu o uvedení 

zařízení do provozu” oběma smluvními stranami dle čl. VI odst. 4 této smlouvy, příp. den 

poslední provedené BTK. 

4. Provádění BTK je službou, kterou zajistí prodávající na základě písemných objednávek 

kupujícího. Kupující se zavazuje, že bude prodávajícímu zasílat objednávky této služby s 

dostatečným předstihem, a to buď prostřednictvím České pošty, nebo formou e-mailové 

korespondence. 

5. Za návaznost termínů BTK odpovídá prodávající za předpokladu dodržování ust. odst. 4 

tohoto článku kupujícím. 

6. Náklady, spojené s prováděním BTK, hradí během záruční doby prodávající. 

7. Termíny provádění BTK budou telefonicky nebo e-mailem ohlášeny prodávajícím vždy s 

předstihem min. 5 pracovních dnů odpovědné osobě kupujícího a následně oboustranně 

odsouhlaseny. 

8. Protokoly o provedené BTK v originálním vyhotovení budou zasílány kupujícímu 

průběžně, a to vždy nejpozději do 14 dnů od provedení příslušné BTK. 

 

Článek XIV. 

Ostatní ujednání 

1. Prodávající prohlašuje, že je odborně způsobilý k plnění této smlouvy a že má splněny 

všechny povinnosti, které mu ukládá zákon č. 375/2022 Sb., o zdravotnických 

prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro a související 

legislativa Evropské unie v oblasti zdravotnických prostředků. 

2. Prodávající se zavazuje, že dodané zboží, díly a materiály budou nové, nepoužité a 

nerepasované. 

3. Prodávající se zavazuje, že postup prací během plnění této smlouvy bude přizpůsoben 

provozu oddělení, uvedených v čl. IV odst. 1 této smlouvy, a rovněž technicko - 

hospodářskému provozu kupujícího. 

4. Prodávající bere na vědomí, že kupující není povinen poskytovat jakoukoliv zvláštní 

materiální, ani personální výpomoc prodávajícímu při plnění této smlouvy (např. 

zapůjčování nářadí, přepravní techniky, pomoc zaměstnanců kupujícího při stěhování 

apod.). 

 

Článek XV. 
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Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními 

stranami. 

2. Jakékoliv změny nebo doplňky této smlouvy musí být provedeny formou písemných, 

chronologicky číslovaných dodatků, podepsaných oběma smluvními stranami. 

3. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, že se dohodly na celém jejím 

obsahu, že se smluvními podmínkami souhlasí a že smlouva nebyla sjednána v tísni ani za 

nápadně jednostranně nevýhodných podmínek. 

4. Prodávající bere na vědomí, že kupující je povinným subjektem ke zveřejnění 

soukromoprávních smluv v registru smluv. 

5. Prodávající barevně označil v textu této smlouvy pasáže (jiným, nežli žlutým 

podbarvením), obsahující obchodní tajemství nebo jiné informace ve smyslu ust. § 3 odst. 

1 zák. č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, které budou pro 

účely zveřejnění znečitelněny. 

6. Právní vztahy touto smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními 

obecně závazných právních předpisů právního řádu České republiky. 

7. Pro projednávání a rozhodnutí sporů, vyplývajících z této smlouvy, jsou příslušné obecné 

soudy České republiky. 

8. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech stejné autentičnosti, přičemž každá ze 

smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení, případně elektronicky za využití 

uznávaných elektronických podpisů, kdy každá elektronická kopie, na které jsou 

zaznamenány uznávané elektronické podpisy zástupců smluvních stran, má platnost 

originálu. 

9. Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy: 

Příloha č. 1_Technická specifikace (jedná se o přílohu, vyhotovenou výrobcem, 

prodávajícím, distributorem nebo jinou osobou, v českém jazyce). 

Příloha č. 2a)_Technické podmínky_lůžka intenzivní pro odd. neurologie. 

Příloha č. 2b)_Technické podmínky_lůžka intenzivní pro odd. porodnice. 

Příloha č. 2c)_Technické podmínky_noční stolky pro odd. ORL. 

Příloha č. 2d)_Technické podmínky_noční stolky pro odd. neurologie. 

Příloha č. 2e)_Technické podmínky_lůžko transportní pro ARO. 

Příloha č. 3_Nabídka prodávajícího č. 10004389 ze dne 8.10.2024, 

 

 

V Želevčicích dne: V Jičíně dne:  

 

 

 

 

............................................................ ......................................................... 

Za prodávajícího: Za kupujícího: 

     Petr Smetana, MUDr. Daniel Malý, MHA, 

         Customer Service manager,         předseda správní rady 

na základě plné moci, ON Jičín a.s. 

LINET spol. s r.o. 
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Adaptabilní nemocniční lůžko

ESSENZA
Turn To The Essence Of Care
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CELOSVĚTOVÝ NEDOSTATEK 
ZDRAVOTNÍCH SESTER

5,7 milionu  
 chybějících sester ve 
světě do roku 2030 1

52 let  
je průměrný věk 

zdravotních sester 4

47 %  
 zdravotních sester 
trápí bolesti zad 5

15,6 %  
sester se potýká s 

profesním vyhořením 2

Pečovat o pacienty s nasazením 
a obětavostí je podstatou práce  

zdravotních sester. 

Vzhledem ke stárnutí populace a nárůstu 
počtu chronicky nemocných obyvatel 
je zdravotních sester velký nedostatek 
a jejich počet ubývá  např. v důsledku 
muskuloskeletálních poruch (MSD), 
souvisejících s jejich náročnou prací.

Práce zdravotní sestry je fyzicky i psychicky 
vyčerpávající a její pracovní čas zabírají 
stále narůstající administrativní úkoly. 

Nejnovější světové události situaci ještě 
zhoršily. 

Důsledkem je nikdy nekončící koloběh 
nedostatku zdravotnického personálu.

Rádi bychom navrátili zdravotním sestrám 
jejich čas, bezpečí a nadšení. 

Turn To The Essence 
Of Care

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Laterální náklon se stává 
standardem v akutní péči, 
který snižuje fyzickou zátěž 
zdravotnického personálu  
o 67 %.6

Nízká výška pomáhá 
zmírňovat závažnost pádů 
pacientů. 7

EasyDrive® snižuje potřebnou 
počáteční tlačnou sílu až 
o 50 % ve srovnání s lůžkem 
bez pohonu. 8

Koncept bezpečné mobilizace 
podporuje pacienta 
prostřednictvím speciálně 
navržených prvků a může 
pomoci urychlit proces 
zotavení. 14 

NADSTANDARDNÍ ERGONOMIE A BEZPEČÍ DÍKY DESIGNU 
PŘIZPŮSOBENÉMU POTŘEBÁM SESTER A PACIENTŮ

Efektivita jediné platformy zajištěná intuitivním uživatelským 
ovládacím panelem. 

Neuvěřitelná všestrannost, která splňuje všechny požadavky 
jednotlivých oddělení. Promyšlený design je dalším bonusem. 

EFEKTIVITA JEDINÉ PLATFORMY 
UMOŽŇUJÍCÍ NEUVĚŘITELNOU VŠESTRANNOST

SafeSense 3 asistenční systém pomáhá 
šetřit čas tím, že umožňuje sledovat 
vzdáleně bezpečnou polohu pacienta na 
lůžku nebo upozorňuje, když pacientovi 
hrozí pád, či dodá informaci  
o nadměrném nárůstu vlhkosti.

SafeSense SmartTrack využívající 
technologii INTRAX® usnadňuje práci 
sestrám sledováním nemocničního 
zařízení a pacientů s přesností na úrovni 
jednotlivých pokojů.

Integrovaná matrace Air2Care umožňuje 
zdravotnickému personálu časově 
nenáročnou údržbu.

BEZKONKURENČNÍ EFEKTIVITA  
DÍKY POKROČILÝM TECHNOLOGIÍM

4 5LINET | ESSENZALINET | ESSENZA

ESSENZA
Turn To The Essence Of Care
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ESSENZA 300 ESSENZA 300 LT

Snazší přesun pacientaVčasná mobilizace 
pacienta 

Bezpečná péče  
o pacienta

Bezpečná mobilizace 
ve výšce křesla 40 cm

Nejnižší poloha lůžka
25,5 cm

Optimální ošetřovatelská 
poloha 78 cm

Univerzální nízké lůžko s výjimečným bezpečným pracovním 
zatížením až 300 kg.

Laterální náklon se stává standardem v akutní péči a zaručuje 
špičkovou ergonomii a efektivní mobilizaci.

15°

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



PŘEHLED ŘEŠENÍ
ZLEPŠENÍ STAVU  
PACIENTA

PŘÍNOS PRO ZDRAVOTNÍKY  
A PROVOZ NEMOCNICE

 

VČASNÁ MOBILIZACE
Mobi-Lift®, Mobi-Pad & Mobi-Grips podporují 
mobilizaci pacienta, což může pomoci 
snížit délku hospitalizace a omezit všechny 
související komplikace. 14

BEZPEČNÁ MANIPULACE  
S PACIENTEM
Laterální náklon se stává standardem v akutní péči, 
zaručuje špičkovou ergonomii pro  zdravotnický 
personál a efektivní mobilizaci pacientů.

PREVENCE VZNIKU DEKUBITŮ
Integrovaná matrace Air2Care s technologií 
alternujícího tlaku se dvěma celami poskytuje 
účinnou úlevu od tlaku.

SNADNÝ TRANSPORT PACIENTA 
EasyDrive® a páté kolečko usnadňují manipulaci 
s lůžkem a pomáhají zdravotnickému personálu 
při transportu pacientů. 

PREVENCE PÁDŮ
Alarm brzd, nízká výška a monitorování 
pacienta pomocí systému SafeSense 3 
pomáhají předcházet pádům pacientů. 

USNADNĚNÍ PRÁCE 
ZDRAVOTNICKÉMU PERSONÁLU
SafeSense 3, SafeSense SmartTrack 
a integrovaná matrace Air2Care usnadňují  
a zefektivňují sestrám každodenní práci.

KOMFORT PRO PACIENTA
Funkce lůžka zlepšující komfort pacientů 
během pobytu v nemocnici vedou k větší 
spokojenosti a lepším výsledkům léčby.

EFEKTIVITA PROVOZU 
NEMOCNICE
Jednotná lůžková platforma pro všechna 
nemocniční oddělení vede ke snížení nákladů 
a úspoře času.

8 9LINET | ESSENZALINET | ESSENZA
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PROBLÉMY

—	Komplikace spojené s dlouhou hospitalizací. 9

—	Delší doba hospitalizace z důvodu imobility. 10

—	Zvýšené náklady pro nemocnici. 9

2 607 $
Průměrné denní náklady  

na nemocniční péči 11

6,59 dnů
Průměrná délka pobytu na  

oddělení akutní péče 12

9 300 $
Celkové náklady na 

nemocniční  
péči za pobyt 11

Délka pobytu v nemocnici  
kratší  

o 1,5 dne 13,14

Snížení počtu pádů  
v nemocnici  

o 37 %14

Snížení počtu infekcí  
spojených s hospitalizací  

o 60 %14

VČASNÁ MOBILIZACE

Neurologické
Deprese, úzkost, 
delirium, zapomnětlivost 
a zmatenost.

Kardiovaskulární
Atrofie srdečního svalu, 
hemodynamická nestabilita 
a DVT.

Respirační/plicní
Pneumonie, atelektáza, 
VAP, plicní embolie.

F:
 3

7 
%

Gastrointestinální
Změněné vzorce 
vylučování, inkontinence, 
zácpa, impakce stolice.

Renální
Stáza, nefritida, katétrové 
infekce močových cest.

Metabolické
Acidobazická rovnováha, 
metabolický syndrom.

Muskuloskeletální
Svalová atrofie, slabost 
a kontraktury se vyskytují 
u 25–90 % pacientů s delší 
hospitalizací. Kožní

Nedostatečná pohyblivost 
zvyšuje riziko vzniku 
dekubitů.

Fu
nk

čn
í ú

ro
ve

ň
K

ri
té

ri
a

Ř
eš

en
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Funkční úroveň 0

Na lůžku, imobilní
–	Klinicky stabilní, 

ale neschopný 
spolupracovat při 
péči

–	Laterální náklon
–	Zádový díl
–	Reverzní 

Trendelenburgova 
poloha

–	Vaskulární poloha 
nohou

Funkční úroveň 1

Na lůžku, aktivní
–	Upoután na 

lůžko, schopný 
spolupracovat 

–	 Laterální náklon
–	 Zádový díl
–	 Reverzní 

Trendelenb. poloha
–	 Vaskulární poloha 

nohou
–	 Mobi-Grips
–	 Kardiacké křeslo*

Funkční úroveň 2

Schopný sedět
–	 Dostatečně 

způsobilý, aby mohl 
sedět vzpřímeně 
a pohybovat nohou 
proti gravitaci

–	Mobi-Pad*
–	Mobi-Grips*
–	Kardiacké křeslo*

Funkční úroveň 3

Schopný stát
–	Zvýšená síla pro 

činnosti ve stoje 
a aktivní účast při 
přesunech na židli

–	Madlo Mobi-Lift®*
–	Mobi-Grips*
–	Mobi-Pad*
–	Laterální náklon

Funkční úroveň 4

Schopný chodit
–	Zvládá chůzi 

po místnosti 
a samostatně se 
přesune na židli

–	Madlo Mobi-Lift®*
–	Mobi-Grips*
–	Mobi-Pad*
–	Laterální náklon

10 11LINET | ESSENZA *	 Tento nástroj má podpořit zlepšení výsledků pacientů a zdravotnických pracovníků. Upozorňujeme, že účelem je poskytnout 
návod, nikoli nahradit potřebu klinického vyšetření/posouzení.

ŘEŠENÍ

Mobi-Lift®, Mobi-Pad a Mobi-Grips podporují programy včasné mobilizace, které 
mohou ovlivnit délku pobytu v nemocnici a souvisejí také s náklady. Programy 
mobilizace mohou snížit výskyt dekubitů až o 86 %.15 

Méně náročný proces vstávání 15

Lůžko s madlem Mobi-Lift®

O 63 % menší svalová síla v dolních 
končetinách potřebná k úspěšnému 
vstávání při použití madla Mobi-Lift®  
a laterálního náklonu.

Standardní lůžko
Vstávání z lůžka tradičním způsobem 
je náročnější na svaly dolních 
končetin.

F:
 1

0
0

 %
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PROBLÉMY

—	Celosvětová prevalence dekubitů spojených s hospitalizací se v segmentu 
akutní péče pohybuje mezi 6 a 18,5 %. 16

—	Dekubity vzniknout během několika minut po znehybnění. 17

PREVENCE VZNIKU 
DEKUBITŮ

ŘEŠENÍ

Integrovaná matrace Air2Care s alternujícím tlakem minimalizuje tlakové zatížení.

Náklady na  jejich léčbu  

se pohybují od 1 214 
do 14 108 £ 18

Air2Care díky alternujícímu 
dvoucelovému systému 
snižuje tlak a pomáhá 
minimalizovat dlouhotrvající 
zvýšený tlak na tělo pacienta. 

Alternující tlak lze použít 
pro prevenci dekubitů 
jako součást komplexního 
programu péče.

Dvoucelový alternující systém
Přerušované snižování tlaku

2 cells

12 13LINET | ESSENZALINET | ESSENZA
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Široký sortiment matrací pro lůžka Essenza

Pro zajištění vysokého 
komfortu pacientů 
a prevenci vzniku dekubitů 
poskytuje LINET široký 
výběr matrací pro lůžka 
Essenza podle potřeb 
pacientů s různou mírou 
rizika vzniku dekubitů. 

Minimalizace rizika propadnutí při sezení
Matrace Air2Care se začne plnit vzduchem, jakmile detekuje, 
že se zádový díl zvedl o 30°.

Funkce uvedení do Fowlerovy polohy (Single Point Fowler 
Boost) umožňuje automatickou detekci zvýšené polohy 
zádového dílu.

More than 30°

Funkce uvedení do Fowlerovy polohy

Automatické nastavení tlaku se systémem Easy Smart 
Stisknutím jediného tlačítka se matrace automaticky a plynule přizpůsobí individuální velikosti, hmotnosti a poloze pacienta. 
K dispozici je možnost manuálního nastavení tlaku k zajištění komfortu pacienta. 

Systém individuálně vyhodnocuje 
tlak pro daného pacienta.

Tlak v matraci odpovídá 
individuálním parametrům pacienta.

Pacient je polohován na lůžku Kontrolní jednotka systému 
(SCU)

Matrace

Hybridní matrace
CliniCare 100 HF
–	Hybridní matrace CliniCare 100 HF je pohodlná a vysoce 

účinná v prevenci dekubitů.

–	Využívá kombinaci aktivního (vzduchového) systému a pasivní 
(pěnové) matrace, která poskytuje mnoho výhod v celém 
spektru nemocniční péče. 

Pasivní matrace
ViskoMatt, MediMatt
–	Portfolio pasivních matrací je navrženo tak, aby zlepšovalo 

redistribuci tlaku pomocí mechanismů zanoření a obemknutí. 
V nabídce jsou matrace s kombinací viscoelastické, studené 
a polyuretanové pěny.

–	ViskoMatt s viscoelastickou pěnou („paměťovou pěnou“) 
umožňuje tělu mírně se do matrace zanořit, což zajišťuje 
optimální oporu a přizpůsobení konturám těla.
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Letošníková Iva, Ing.
Obdélník

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



PROBLÉMY

—	Pády jsou jedním z nejčastěji 
hlášených bezpečnostních incidentů 
pacientů v nemocničním prostředí.19

—	84,8 % pádů se stane bez přítomnosti 
druhé osoby. 20

—	27 % pádů se stane, když se pacient 
pokouší opustit lůžko. 21

PREVENCE PÁDŮ

O 11,5 dne
delší hospitalizace kvůli pádům 

v nemocnici22

2 600 £ 
za pády pacientů 23

Indikátor bezpečné polohy Alarm brzd

Alarm opuštění lůžka SafeSense 3

Alarm brzd, nízká výška a monitorování pacienta pomocí systému SafeSense 3 
pomáhají předcházet pádům pacientů.  

ŘEŠENÍ

S nízkou výškou 25,5 cm je Essenza 300 prvotřídním řešením 
pro všechny pacienty, u nichž hrozí vyšší riziko pádu. Zelené 
světlo signalizuje bezpečnou polohu.

Pokud je lůžko nezabrzděné a je připojen hlavní napájecí kabel , 
lůžko automaticky vydává zvukový signál.

Personál je upozorněn vždy, když pacient opustí lůžko. 
Průběžné monitorování pohybu spolu s upozorněním na 
opuštění lůžka mohou být užitečné v prevenci proti pádu 
pacienta nebo rychlé reakci na něj.

Prvky Mobi-Controls
Mobi-Lift®, Mobi-Pad a Mobi-Grips pomáhají pacientům 
s rychlejší mobilizací, což může zabránit pádům při 
opouštění lůžka.. 

16 17LINET | ESSENZALINET | ESSENZA

Podrobné info ve zprávě:  
The Power of Prevention
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PROBLÉMY

—	Stresující prostředí a nepohodlí pacientů.24

—	Bolestivé pohyby.

—	Kvalita spánku pacientů je narušena okolním hlukem.25

KOMFORT PRO PACIENTA ŘEŠENÍ

Funkce lůžka zlepšující komfort pacientů během pobytu v nemocnici vedou  
k větší spokojenosti a lepším výsledkům léčby. 

Integrovaný kompresor
Integrovaný kompresor Air2Care se snížením vibrací o více než 
50 %, 26 poskytuje  pacientům větší pohodlí. 

Integrace USB
Integrovaný port USB umožňuje bezpečné používání chytrých 
zařízení z lůžka a socializaci pacienta.

Kompatibilní s nočními stolky
Samoobslužné noční stolky mají vliv na komfort pacientů se 
sníženou pohyblivostí. 

Noční světlo
Podsvícení lůžka pomáhá pacientovi s orientací v noci na 
nemocničním pokoji.

Pozitivní účinky ergonomického rámu Ergoframe®

Lůžko s ergonomickým rámem 
Ergoframe®

—	 16% snížení nejvyššího tlaku v pánevní 
oblasti.27

—	 Prevence sklouzávání. 27

Standardní lůžko
	 Oblasti nejvíce postižené velkými 

tlakovými a smykovými silami.

Vyšší komfort

Omezení sklouzávání

Minimální posouvání 
pacienta

Omezení smykových sil
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PROBLÉMY

—	20 % pracovní doby sester připadá na mobilitu 
a manipulaci s pacienty.28

—	47 %  zdravotnického personálu se potýká s bolestí zad.5

—	Zdravotnický personál je nejvíce ohrožen v počtu 
muskuloskeletálních poruch souvisejících s prací.29

BEZPEČNÁ MANIPULACE 
S PACIENTEM

Sestra otáčí imobilní 
pacienty až  

11 × za směnu 30

O 67 %
menší síla potřebná k otočení 

pacienta 6

O 20 %
menší stlačení bederní páteře při 

manipulaci s pacientem 6

 Laterální náklon zjednodušuje každodenní postupy 

Tradiční způsob otáčení pacienta  
může vést k poranění zad

 Laterální náklon  
pro  ergonomicky správnou péči

Posuzování stavu kůže

Hygiena pacienta

Polohování

Stlaní lůžka
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* Do 15 stupňů pro snížení zátěže při polohování imobilních pacientů.

ŘEŠENÍ

Laterální náklon se stává standardem v akutní péči, který zaručuje špičkovou 
ergonomii pro zdravotnický personál.

Nožní ovladače
Snadné ovládání nemocničního lůžka zajišťuje ergonomickou polohu  sestry a  efektivní manipulaci s pacientem.  
Levým pedálem se nastavuje výška lůžka a pravým se lůžko otáčí.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



SoftBrake 
Jedinečná konstrukce kolečka, která 
zajišťuje dokonalé ovládání brzd s nízkou 
fyzickou zátěží. 

EasyDrive®

Motorizované páté kolečko, které 
podporuje mobilitu při transportu 
pacienta se zvýšenou bezpečností i pro 
zdravotníky.

Páté kolečko
Páté kolečko usnadňuje transport  lůžka 
po dlouhých chodbách a udržuje přímý 
směr. Kromě toho kolečko funguje jako 
otočný bod ve středu lůžka.

 Laterální náklon usnadňuje přesun pacienta 30

Standardní přesun pacienta Ušetří 12,4 % fyzické námahy

87,6 %100 %
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PROBLÉMY

—	Transport obsazených lůžek je považován za vysoce rizikovou činnost z hlediska 
vzniku muskuloskeletálních poruch. 31

—	Ovladatelnost lůžka v úzkých nemocničních chodbách 

— Obsazené lůžko musí převážet dva zdravotníci.32

SNADNÝ TRANSPORT 
PACIENTA ŘEŠENÍ

Funkce jako EasyDrive® a páté kolečko usnadňují manipulaci s lůžkem a pomáhají  
zdravotníkům při transportu pacientů. 

1 zdravotník
zvládne transport  pacienta bez větší 
námahy a rizika zranění díky systému 

EasyDrive® 8

5 km
na jedno nabití 8

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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PROBLÉMY

—	Péče o pacienty může být ohrožena kvůli nedostatečnému počtu   
zdravotních sester.33

—	15,6 % sester se potýká s profesním vyhořením.2

—	41 % zdravotníků se potýká s nedostatkem času.5

USNADNĚNÍ PRÁCE
ZDRAVOTNICKÉMU PERSONÁLU ŘEŠENÍ

Naše řešení chytré péče, například SafeSense 3, SafeSense SmartTrack 
a integrovaná matrace Air2Care, usnadňují  zdravotníkům práci a zvyšují její 
efektivitu.

SafeSense SmartTrack 
Chytrý koncept, který umožňuje sledovat pacienty 
a zdravotníkům pomáhá najít vybavení s přesností na úrovni 
pokoje. 

SafeSense 3
Poskytuje zdravotnickému personálu více potřebných údajů  
o bezpečnosti pacientů.                       

Jednotné ovládací prvky
Používání jedné lůžkové platformy se stejnými ovládacími prvky 
může snížit úroveň zátěže  při střídání směn na  nemocničních 
odděleních.

Ovládací panel integrované matrace
Ovládací panel integrované matrace Air2Care je součástí 
postranic a umožňuje snadnější a rychlejší nastavení podle 
klinického stavu pacientů.

Letošníková Iva, Ing.
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Integrovaná aktivní matrace
Integrovaná matrace Air2Care pomáhá šetřit místo díky absenci 
externího kompresoru. 

Údržba cel
Jednotlivé cely systému Air2Care jsou vyjímatelné a lze je 
snadno čistit, dekontaminovat nebo vyměnit. 

Jedna platforma
Platformové řešení znamená pouze jeden uživatelsky přívětivý 
ovládací panel, jednodušší školení pro sestry a standardizované 
postupy čištění. 

Široký výběr matrací
Na lůžko lze umístit jakýkoli typ matrace.
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PROBLÉMY

—	Potřeba rychlé a účinné dezinfekce zařízení a prevence infekce.

—	Sestry mohou strávit až 27 % směny administrativními úkony.34

—	25 % úrazů v nemocnici souvisí s uklouznutím, zakopnutím či pádem.35

EFEKTIVNOST NEMOCNIČNÍHO 
PROVOZU ŘEŠENÍ

Pokročilé technologie umožňují snadnější přesun, manipulaci a monitorování 
pacientů.​

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Madlo Mobi-Lift®  
poskytuje oporu při  
opouštění lůžka. 

EasyDrive® umožňuje 
transport pacienta  
jedním zdravotníkem.

Díky unikátnímu kolečku 
SoftBrake je ovládání brzd 
snazší a fyzicky méně 
namáhavé.

Integrovaná matrace Air2Care 
zvyšuje komfort pacienta  
a  zdravotníkům minimalizuje 
fyzickou zátěž.

Mobi-Grips poskytují oporu 
při samostatné mobilizaci.

Mobi-Pad umožňuje  
upravení výšky lůžka.

Díky ergonomickému rámu 
Ergoframe® je polohování 
pacienta komfortnější.

Laterální náklon zajišťuje 
špičkovou ergonomii pro  
zdravotníky a efektivní  
mobilizaci pacientů. 
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PŘEHLED KLÍČOVÝCH FUNKCÍ Přehled postranic SmartInk

Plné dělené postranice Safe&Free
V kombinaci s mobilizačními prvky podporují pacienty při vstupu 
na lůžko a výstupu z něj a pomáhají při včasné mobilizaci.

Bezpečné postranice Safe&Free 
Pro domovy seniorů dodávají lůžku domácí vzhled, lze je 
nastavit do různých výšek a pomáhají klientům při vstávání.

Jednodílné skládací postranice
Účinně přispívají k prevenci pádů a díky jednoduchému 
uvolňovacímu mechanismu jsou pro personál snadné na obsluhu.

Letošníková Iva, Ing.
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TECHNICKÉ SPECIFIKACE

ESSENZA 300 300LT

SWL 300 kg  270 kg

Max. hmotnost pacienta (prostředí použití 1,2) 235 kg  205 kg

Max. hmotnost pacienta (prostředí použití 3,5) 265 kg  235 kg

Příslušenství

Teleskopický infuzní stojan

Šedý plastový držák

Hrazda

Držák jmenovky

Držák ručního ovladače

Polohovací polštář

Délka plastových dělených postranic

(106,5 cm)
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TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Úhel stehenního dílu 
(0–35°)

TR / ATR 
(+14°/-14°)

Úhel zádového dílu 
(0–70°)

Úhel lýtkového dílu 
(0–25°)

Vn
ěj

ší
 r

oz
m

ěr
y 

lů
žk

a 
(9

9,
5 

cm
)

Vnější rozměry lůžka (220 cm)

V
ýš

ka
 lů

žk
a*

Výška plastových 
dělených postranic

(42 cm)

Průměr koleček

(125 nebo 150 mm)

SPECIFIKACE VÝŠKY LŮŽKA*

TYP KOLEČKA
300 
MIN

300 
MAX

300LT 
MIN

300LT 
MAX

Tente Linea 125 mm 25,5 cm 75,9 cm 39,4 cm 89,8 cm

Tente Linea 150 mm 28 cm 78,4 cm 41,9 cm 92,3 cm

Tente Integral 150 mm 31,3 cm 81,7 cm 45,2 cm 95,6 cm

Tente Integral Soft Brake 150 mm 30,8 cm 81,2 cm 44,7 cm 95,1 cm

Bezpečná poloha je 11,9 cm nad nejnižší polohou.

Letošníková Iva, Ing.
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Aktivní řada matrací se systémem 2 cel

AIR2CARE
A Great Deal of Pressure Relief
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Dvoucelový alternující systém zajišťuje přerušované snižování 
tlaku.

Funkce uvedení do Fowlerovy polohy pomáhá 
minimalizovat riziko propadnutí. 

ÚČINNOST V PREVENCI DEKUBITŮ

Systém Easy Smart s automatickým 
nastavením tlaku podle hmotnosti 
a polohy pacienta. 

Komfortní údržba díky jednotlivým celám, 
které jsou vyjímatelné a lze je snadno 
umýt, dekontaminovat nebo vyměnit. 

Snadný transport pacienta díky režimu, 
který lze aktivovat jednoduchým 
odpojením od kontrolní jednotky systému 
(SCU).

JEDNODUCHÉ OVLÁDÁNÍ  
DÍKY UŽIVATELSKY PŘÍVĚTIVÝM FUNKCÍM 

AIR2CARE
A Great Deal of Pressure Relief

Široký výběr doby cyklu podle stavu pacienta a individuálních preferencí. Integrovaný kompresor omezuje hluk 
a vibrace, čímž přispívá ke komfortu 
pacienta. 

BEZPEČÍ A KOMFORT JE ZÁKLADEM PÉČE O PACIENTY

10 min 15 min

20 min 25 min

Letošníková Iva, Ing.
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Kompresor matrace je integrován do rámu lůžka Essenza a na 
postranicích lůžka je umístěn jednoduše obsluhovatelný ovládací 
panel.

Matraci Air2Care s externím kompresorem lze umístit do 
jakéhokoli rámu lůžka s kompatibilními rozměry.

AIR2CARE  
Integrované řešení

AIR2CARE  
Externí řešení

Integrované řešení Externí  
řešení

Kontrolní jednotka systému (externí kompresor)Integrovaný kompresor Integrovaný ovládací panel matrace

Letošníková Iva, Ing.
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PŘEHLED ŘEŠENÍ

ZLEPŠENÍ  
STAVU PACIENTŮ

PŘÍNOS PRO ZDRAVOTNÍKY 
A  PRACOVNÍ POSTUPY 
NEMOCNICE

 

PREVENCE VZNIKU DEKUBITŮ
Účinná prevence dekubitů s matrací Air2Care 
díky 2celovému alternujícímu systému a funkci 
uvedení do Fowlerovy polohy.

ZJEDNODUŠENÍ POSTUPŮ 
ZDRAVOTNICKÉHO PERSONÁLU
Systém Easy Smart a režim transport mohou 
zjednodušovat práci zdravotníků.

PODPORA ZOTAVENÍ PACIENTA
Air2Care nabízí možnost vypouštění vzduchu 
z jednotlivých cel, což umožňuje snížit tlak 
v konkrétních oblastech a podpořit zotavení 
pacienta.

EFEKTIVITA PROVOZU 
NEMOCNICE
Snadná a bezpečná údržba matrace Air2Care 
díky komplexnímu integrovanému řešení.

KOMFORT PRO PACIENTA
Integrovaný kompresor, možnost volby doby 
cyklu a pronačního režimu přispívají k zvýšení 
komfortu a pohody pacientů.

PREVENCE NEMOCNIČNÍCH 
INFEKCÍ
Účinnou kontrolu infekcí podporuje konstrukce 
vyjímatelných cel matrace, které umožňují 
snadné čištění.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



PREVENCE VZNIKU 
DEKUBITŮ

PROBLÉMY

—	Celosvětová prevalence nemocničních dekubitů 
(HAPI) se v segmentu akutní péče pohybuje 
v rozmezí 6–18,5 %. 1

—	Dekubity mohou vzniknout již během několika 
minut po znehybnění. 3

—	Zdravotník by měl pravidelně kontrolovat, zda se 
pacient na matraci nepropadá. 4

Náklady na léčbu 
dekubitů  

se pohybují od  

1 214 do 14 108 liber. 2

Matrace se střídavým tlakem Air2Care zajišťuje pravidelnou úlevu od tlaku. 

ŘEŠENÍ

2celový alternující systém

Minimalizace rizika 
propadnutí při sezení
Matrace Air2Care se začne plnit 
vzduchem, jakmile detekuje, že se 
zádový díl zvedl o 30°.

Funkce uvedení do Fowlerovy 
polohy (Single Point Fowler 
Boost) umožňuje automatickou 
detekci zvýšené polohy zádového 
dílu.

Přerušované snižování 
tlaku
Střídavý tlak lze použít pro prevenci 
dekubitů jako součást celkového 
programu péče.

Více než 30°

Funkce uvedení do Fowlerovy polohy

Matrace Air2Care s 2celovým  
alternujícím systémem snižuje tlak 
a pomáhá minimalizovat dlouhotrvající 
zvýšený tlak na tělo pacienta. 
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PODPORA ZOTAVENÍ 
PACIENTA

KOMFORT PRO PACIENTA

PROBLÉMY

—	Pacient se stávajícími dekubity kategorie I může být vystaven vysokému riziku 
vzniku dekubitů kategorie II a vyšší. 4

—	Při porušení kůže, má svalová a tuková tkáň nižší odolnost vůči tlaku a teplotě.5

—	Čím vyšší je kategorie dekubitu, tím více času je potřeba k hojení.6

PROBLÉMY

—	Nadměrný hluk ovlivňuje léčbu pacientů a pracovní 
podmínky zdravotních sester.8 

—	Komfortní spánek pacienta je závislý na okolním 
hluku.9 

—	Po nadměrné námaze je druhou nejčastější příčinou 
úrazů uklouznutí, zakopnutí a pád.10

ŘEŠENÍ

Matrace se střídavým tlakem a vypouštěním vzduchu z jednotlivých cel může být 
součástí léčby raných kategorií dekubitů a snižovat pravděpodobnost vzniku vyšších 
kategorií dekubitů.7

Lokální 
odlehčování tlaku
Konstrukce jednotlivých cel 
využívá samouzavírací ventily, 
které umožňují oddělené 
vypouštění vzduchu z cel. To 
umožňuje snížení tlaku na 
určité části těla pacienta.

POZNÁMKA: Vždy proveďte 
manuální kontrolu, abyste 
se ujistili, že se matrace 
nepropadá kvůli vypuštěné 
cele.

Vypouštění vzduchu z jednotlivých cel

10 11LINET | AIR2CARELINET | AIR2CARE

1 měsíc 
na zahojení dekubitů 

kategorie I.6

Uklouznutí, zakopnutí 

a pád tvoří 25 %  
všech zranění 

zdravotnických 
pracovníků.10

Až 8 měsíců  
na zahojení dekubitů 

kategorie III/IV.6
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Integrovaný kompresor Air2Care omezuje vibrace pro větší komfort pacienta.11

ŘEŠENÍ

Integrovaný kompresor 
snižuje vibrace 
o více než 50 % 
v porovnání s externím 
kompresorem. 11

Možnost pronační polohy
Vypouštění vzduchu z jednotlivých cel 
se samouzavíracími ventily usnadňuje 
polohování pacienta na zádech.

POZNÁMKA: Vždy manuálně 
zkontrolujte, zda nedošlo k propadnutí.

Minimalizace chyb díky tlačítku bezpečnostního zámku

Řada matrací A2C 
umožňuje umístění 
těžších pacientů díky 
modelům s vysokým 
bezpečným pracovním 
zatížením (SWL) 250 kg a 
větším rozměrům. 

POZNÁMKA: maximální hmotnost 
pacienta do 250  kg při rozměrech  
100 × 200 cm.

Integrovaný kompresor

Možnosti doby cyklu 10/15/20/25 minut

Opora pro těžší pacienty

Výběr vhodné 
doby cyklu 
podle stavu 
pacienta 
a individuálních 
preferencí

10 min 15 min

20 min 25 min

—	 Tlačítko bezpečnostního zámku 
chrání před nechtěnou změnou 
nastavení.

—	 Aktivujte nebo deaktivujte 
ovládání funkcí pomocí tlačítka 
bezpečnostního zámku, které je 
umístěno na ovládacím panelu.

Externí  
řešení

Externí 
řešení

12 13LINET | AIR2CARELINET | AIR2CARE

Integrovaný kompresor 

splňuje
požadavky na 
hlučnost podle 

WHO.12

Integrované řešení
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ZJEDNODUŠENÍ POSTUPŮ 
ZDRAVOTNICKÉMU PERSONÁLU

PROBLÉMY

—	41 % sester trpí nedostatkem času.13 

—	34 % pracovní doby musí sestry zvládat více úkolů najednou.14

—	Úzké chodby a malé výtahy v nemocnicích ztěžují  transport na lůžku.

ŘEŠENÍ

Integrovaný ovládací panel matrace, systém Easy Smart a funkce rychlého přístupu 
při KPR zjednodušují každodenní práci zdravotníků. 

Integrovaný ovládací  
panel matrace

U integrované matrace Air2Care je na postranicích lůžka 
k dispozici snadno obsluhovatelný ovládací panel.

Automatické nastavení tlaku se systémem Easy Smart 
Stisknutím jediného tlačítka se matrace automaticky a plynule přizpůsobí individuální velikosti, hmotnosti a poloze pacienta. 
K dispozici je možnost manuálního nastavení tlaku k zajištění komfortu pacienta. 

Systém individuálně vyhodnocuje 
tlak pro daného pacienta.

Tlak v matraci odpovídá 
individuálním parametrům pacienta.

Pacient je polohován na lůžku Kontrolní jednotka systému 
(SCU)

Matrace

Uživatelsky přívětivé  
rozhraní

Všechny funkce a nastavení lze nastavit pomocí přehledného 
ovládacího panelu kontrolní jednotky systému (SCU). Snadný 
přístup k režimům MAX, střídavého a konstantního nízkého 
tlaku a k systému Plug & Play.

Rychlý přístup k okamžité KPR

Jednoduchým otočením ventilu se z matrace vypustí vzduch 
a vznikne tak pevná podložka pro stlačování hrudníku.

Snadný transport pacienta

Režim transport může zajistit konstantní nízký tlak po dobu 
8 hodin při odpojení z elektrické sítě nebo od kontrolní jednotky 
systému (SCU).
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EFEKTIVITA PROVOZU 
NEMOCNICE

PREVENCE NEMOCNIČNÍCH 
INFEKCÍ

PROBLÉMY

—	Počet zdravotníků potřebných k přesunutí pacienta na samostatnou matraci.

—	Udržitelná a cenově výhodná údržba zařízení.

—	Proleželé matrace představují potenciální riziko pro pacienty.

PROBLÉMY

—	Nemocniční infekce jsou nejsmrtelnější 
a nejnákladnější nežádoucí příhody, které tvoří až 
6 % rozpočtů veřejných nemocnic.15

—	Čištění a kontrola vnitřku a potahu matrace při 
propouštění nebo každý týden.16

ŘEŠENÍ

Snadná a bezpečná údržba matrace Air2Care díky komplexnímu integrovanému 
řešení a celové konstrukci.

ŘEŠENÍ

Konstrukce cel umožňuje jejich kompletní vyjmutí    
za účelem čištění a dekontaminace. 

Komplexní  
integrované řešení

Díky absenci externího kompresoru pomáhá integrovaný 
systém Air2Care šetřit místo a snižuje riziko poškození kabelů 
při transportu. 

Snadná a cenově výhodná 
údržba

Vyjímatelné cely se samouzavíracími ventily umožňují rychlou 
a snadnou výměnu poškozených cel, aniž by bylo nutné systém 
vypínat. 

Jednotlivé cely lze vyjmout, proto je možno celou matraci  
snadno vyčistit. 

Potah matrace je paropropustný a voděodolný. Zip je zakrytý, 
aby nedošlo k vniknutí nečistot nebo tekutin. 

Obrana proti nákaze

3,1–4,6  
milionu lidí  

postihne každý rok 
v evropských nemocnicích 

akutní péče nemocniční 
infekce.15

Samouzavírací ventily pomáhají udržovat tlak, takže matrace zůstane nafouknutá, i když je některá cela vyjmuta kvůli čištění nebo 
opravě. 
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TECHNICKÉ SPECIFIKACEPŘEHLED KLÍČOVÝCH FUNKCÍ

2 celový 
systém zajišťuje 
přerušované 
snižování tlaku. 

Funkce uvedení do 
Fowlerovy polohy 
minimalizuje riziko 
propadnutí. 

Individuálně 
vyjímatelné cely 
umožňují snadnou 
a cenově výhodnou 
údržbu. 

Čtyři možnosti 
délky cyklu nabízejí 
široký výběr pro 
komfort pacienta. 

Tlačítko 
bezpečnostního 
zámku pomáhá 
minimalizovat 
chyby. 

Opora pro těžší 
pacienty s limitem 
až 250 kg.

Řešení pro 
KPR s rychlým 
přístupem. 

Režim transport 
usnadňuje 
transport pacientů.

Systém Easy 
Smart umožňuje 
automatické 
nastavení tlaku. 

Integrovaný 
kompresor 
umožňuje 
snadnou a časově 
nenáročnou údržbu.

Vypouštění vzduchu 
z jednotlivých 
cel umožňuje 
pronační polohování 
a podporuje lokální 
odlehčování tlaku. 

MODELY AIR2CARE 8 AIR2CARE 6 AIR2CARE 5 AIR2CARE 4

FUNKCE 

Vrstva Air+Air Air+Air Overlay Overlay podsedák

Režimy
Alternující, Max, konstantní 
nízký tlak

Alternující, Max, konstantní 
nízký tlak

Alternující, Max, konstantní 
nízký tlak

Alternující, Max, 
konstantní nízký tlak

Režim transport Ano Ano Ano Ano

Délka cyklu* 10, 15, 20, 25 min 10, 15, 20, 25 min 10, 15, 20, 25 min 10, 15, 20 min

Funkce uvedení do 
Fowlerovy polohy

Single point Single point Single point —

ROZMĚRY MATRACE

Náhradní  
matrace (cm)

200 x 86 x 20 200 x 86 x 15 200 x 86 x 12,5 48 x 46 x 10

200 x 100 x 20 200 x 90 x 15

200 x 120 x 20 210 x 86 x 15

200 x 140 x 20 210 x 90 x 15

210 x 86 x 20 220 x 86 x 15

Integrovaná 
matrace (cm)

200 x 86 x 20 200 x 86 x 15

DALŠÍ PARAMETRY

Maximální 
hmotnost pacienta 
(kg)

180/250* 160 140 130

Minimální hmotnost 
pacienta (kg)

40 40 40 40

Potah
Voděodolný a paropropustný 
strečový potah

Voděodolný a paropropustný 
strečový potah

Voděodolný a paropropustný 
strečový potah

Voděodolný a paropropustný 
strečový potah

Zip 360° 360° 360° 270° 

Úchyty Ano Ano Ano —

* Vztahuje se pouze k náhradní matraci

24hodinová péče 
s pomocí sedáku 
Air2Care.
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Matrace LINET podle vašich potřeb

Široký výběr matrací  
podle stavu uživatele

Bezpečí a pohodlí

Matrace jsou navrženy tak, aby zlepšovaly 
redistribuci tlaku pomocí mechanismů zanoření 
a obklopení. Nabízejí také vysoký komfort při 
spánku a pobytu na lůžku.

Široké spektrum pěn a provedení matrací 
pro různé potřeby nemocničních oddělení 
a domovů pro seniory. Na následujících 
stránkách si můžete vybrat vhodnou matraci 
pro své pacienty/klienty.

2 3LINET | Pasivní matrace
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Matrace LINET podle vašich potřeb

Vysoká kvalita  
materiálů

Pro výrobu matrací se používají ty nejkvalitnější 
materiály a celý proces splňuje mezinárodní 
normy. Systém řízení kvality certifikovaný 
podle DIN EN ISO 9001 a 13485. Systém 
environmentálního managementu certifikovaný 
dle DIN EN ISO 14001.

Hygiena a antibakteriální 
ochrana

Matrace LINET jsou chráněny voděodolným 
a paropropustným potahem. Potah je 
antibakteriální, s dlouhou životností a stabilitou. 
Ložná plocha a boky jsou vyrobeny ze 
špičkového materiálu PERLASTIC® Silber* 
v souladu s normami pro hygienu lůžek 
v nemocnicích a pečovatelských zařízeních. 

4 5LINET | Pasivní matrace * Platí pro MediMatt 30, ViskoMatt 10, 30, 50. 
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—	 Standardní oddělení
—	 JIP a ARO (ViskoMatt 50)

Kombinace pěn nejvyšší 
kvality, určená speciálné 
pro intenzivní péči.

—	 Účinná profylaxe 
dekubitů

—	 Vynikající komfort při 
ležení a spaní

—	 Speciální studená pěna 
v pánevní oblasti pro 
mimořádně dlouhou 
životnost – i při vyšší 
hmotnosti pacienta

Viskoelastická pěna je často označovaná jako 
„paměťová“. Reaguje na tělesné teplo a hmotnost. Tělo se 
tak může do matrace mírně zanořit, což zajišťuje optimální 
oporu a přizpůsobení konturám těla. Výsledné odlehčení 
tlaku je nejlepší volbou pro prevenci dekubitů.

—	 Standardní oddělení
—	 Domovy pro seniory
—	 Dlouhodobá péče

Kombinace studené 
a standardní PU pěny pro 
odlehčení tlaku. 
—	 S vyztuženými okraji 

pro samostatnou 
mobilizaci pacienta 

—	 Dobrá redistribuce 
tlaku a vysoký 
komfort

—	 Bezpečnost pro 
pacienta

Studená pěna je materiál nejvyšší kvality díky více 
otevřeným pórům. Zajišťuje vysokou prodyšnost 
a příjemné podmínky pro spánek. Rychle se vrací 
do původního tvaru bez trvalé deformace.

—	 Standardní oddělení
—	 Domovy pro seniory
—	 Dlouhodobá péče

Monoblokové pěnové 
matrace, určené pro 
pacienty s nízkým rizikem 
vzniku dekubitů.

—	 Profilování pro lepší 
zanoření a obklopení

—	 Vysoký komfort při 
spánku

—	 Dlouhá životnost

Profilace standardní pěny snižuje její povrchové napětí 
a zvyšuje schopnost přizpůsobit se tvaru těla.

Potah matrace těsně přiléhá k pěnovému jádru a chrání matraci 
i pokožku pacienta. Potah obsahuje řadu technických prvků, které tuto 
dvojí funkci podporují.

—	 Voděodolný
—	 Multistrečový
—	 Paropropustný
—	 Odolný proti plísním a mikrobakteriím

Tři segmenty pasivních matrací
P

R
É

M
IO

V
É

Pěna Potah

P
R

O
G

R
ES

IV
N

Í
ZÁ

K
LA

D
N

Í

FunkceOblasti využití

Potah PERLASTIC® Silber

—	 Vysoká profylaxe infekcí
—	 Dva úchopy pro optimální 

manipulaci
—	 Skrytý, extra silný zip
—	 Bielastický a tvarově stálý, dlouhá 

životnost
—	 Extra silný PU povlak, odolný proti 

bakteriím a virům 
—	 Prodyšný 
—	 Antimikrobiální 
—	 Neobsahuje latex

Potah dokonale 
padne: bez záhybů 
pro vynikající 
prevenci dekubitů.

zpevněné 
okraje

zpevněné 
okraje voděodolný

profilace pěny 

studená pěna

viskoelestická 
pěna

antibakteriální

voděodolný antibakteriální
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ZÁKLADNÍ PROGRESIVNÍ PRÉMIOVÉ
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EffectaCare 10
—	 Monobloková pěnová matrace 

s vlnovou profilací na obou stranách, 
díky čemuž lze pěnu obrátit uvnitř 
potahu.

EffectaCare 20
—	 Monobloková pěnová matrace. 

Jádro má příčnou profilaci v sakrální 
oblasti. Spodní prořezání matrace 
usnadňuje její polohování.

PrimaCare 10
—	 Jednovrstvá matrace s příčným 

a podélným profilováním v horní 
části. Plně prořezaná pro ještě lepší 
konturování.

MediMatt 30
—	 Dvouvrstvá matrace s vysoce 

elastickou pěnou pro vysoký komfort. 
Horní vrstva je tvořena polyetherovou 
studenou pěnou a spodní, podpůrná 
část standardní polyetherovou pěnou.

ViskoMatt 10
—	 Základní model pro prevenci 

dekubitů s dobrou redistribucí 
tlaku. Viskoelastická horní část 
a polyetherová nosná vrstva.

ViskoMatt 30
—	 Velmi dobré rozložení tlaku. Vysoce 

elastická a odolná matrace s horní 
antimikrobiální viskoelastickou 
pěnou a spodní vrstvou ze studené 
pěny.

ViskoMatt 50 
—	 Vynikající odlehčení tlaku. Vysoce 

elastická a odolná matrace s horní 
antimikrobiální viskoelastickou 
pěnou a spodní vrstvou ze studené 
pěny.

ViskoMatt 10B
—	 Matrace pro vyšší hmotnost 

pacienta. Vynikající odlehčení 
tlaku. Vysoce elastická a odolná, 
kombinace  3 vrstev: antimikrobiální 
viskoelastická polyuretanová pěna  
a 2 vrstvy s polyetherovou pěnou.

ViskoMatt 30B
—	 Matrace pro bariatrické pacienty. 

Vynikající odlehčení tlaku. Vysoce 
elastická a odolná, kombinace 3 
vrstev: antimikrobiální viskoelastická  
polyuretanová pěna, polyéterová 
studená pěna a polyetherová vrstva.

Monobloková pěna 2vrstvá pěna Viskoelastická pěna

Pěna matrace

Horní vrstva

14 cm, monoblok polyetherové pěny 
28 kg/m3

14 cm, monoblok polyetherové pěny
 33 kg/m3

14 cm, monoblok polyetherové pěny
 41 kg/m3

5 cm, studená pěna 50 kg/m3 5 cm, viskoelastická pěna 52 kg/m³ 5 cm, viskoelastická pěna 85 kg/m³ 7 cm, viskoelastická pěna 85 kg/m³ 5 cm viskoelastická pěna  85 kg/m3 6 cm viskoelastická pěna 85 kg/ m3

Střední vrstva 5 cm polyetherová pěna  41kg/m3 6 cm studená pěna 45kg/ m3

Spodní vrstva 9 cm, polyetherová pěna 41 kg/m3 9 cm, polyetherová pěna 41 kg/m³ 9 cm, studená pěna 50 kg/m³ & 33 kg/m³ 9 cm, studená pěna 80 kg/m³ & 33 kg/m³ 6cm polyetherová pěna 46kg/m3 8 cm polyetherová pěna 46kg/m3

Vyztužené okraje

Zip 180° 180° 180° 180° 180° 180° 180° 180° 180°

Seříznuté rohy

Ergoframe

Profilování horního povrchu Svinutý Částečně Úplně

Max. hmotnost pacienta 110 kg 150 kg 200 kg 150 kg 150 kg 165 kg 190 kg 235 kg 285 kg

Min. hmotnost pacienta 40 kg 40 kg 40 kg 30 kg 30 kg 30 kg 30 kg 30 kg 30 kg

2 transportní úchyty 4 transportní madla 4 transportní madla

Evakuační potah (volitelně)

Úroveň požární ochrany (pěna, potah) Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5 Crib 5

Portfolio pasivních matrací

110 kg oboustranná 150 kg 200 kg 150 kg 165 kg 190 kg150 kgšité švy šité švy šité švy šité švy 235 kg 285 kgsvařované švysvařované švy

Spojení pěn bez 
lepených švů
—	 Rovnoměrné rozdělení 

tlaku bez tvrdých švů
—	 Maximální odlehčení tlaku

Zpevněné okraje
Silné 10cm zpevnění 
v okrajích matrace:

—	 Snadná mobilizace pro 
pacienta

— Výborná ochrana proti 
pádu

Značení
Označení v souladu s UDI
—	 Podle požadavků MDR
—	 Označení potahu 

i pěny pro snadnou 
dohledatelnost

svařované švy svařované švy svařované švy

Letošníková Iva, Ing.
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Proč viskoelastická = paměťová pěna Proč studená pěna Kvalita definovaná hustotou

—	 Materiál si „pamatuje“ zátěž, a když člověk 
vstane, obrysy těla jsou stále viditelné.

—	 Jádro viskoelastických matrací se 
v závislosti na teplotě a hmotnosti 
individuálně přizpůsobí každé postavě. 

—	 Tlak je rovnoměrně rozložen a tělo je 
ideálně odlehčeno = princip účinku 
profylaxe dekubitů.

Čím vyšší je hustota pěny, tím je:

—	 Vyšší obnovovací síla a větší uvolnění tlaku;

—	 Delší životnost matrace.

Hustota udává, kolik kilogramů pěny připadá na metr 
krychlový.

Příklad: hustota 60 = 60 kg/m3

Prémiové matrace ViskoMatt

ViskoMatt 50   Visko Matt 30 ViskoMatt 10

Studená pěna vzniká 
technologickou úpravou 
standardní polyuretanové
pěny. Vyrábí se při nižších
teplotách, aby bylo dosaženo 
vynikajících vlastností.

—	 Studená pěna má více 
otevřené póry, a je díky tomu 
lépe prodyšná.

—	 Je odolná, pružná a tvarově 
stálá s vysokou úrovní 
elasticity.

Vrchní vrstva matrace ViskoMatt 50 
je vyrobena z viskoelastické pěny, 
která zajišťuje vysokou míru pohodlí 
a zabraňuje vzniku dekubitů. Matrace 

má také zesílenou pánevní oblast, což 
brání vzniku dekubitů způsobeným 
polohováním zádového dílu lůžka.

Matrace ViskoMatt 30 nabízí 
v průměru o 35 % vyšší odlehčení 
tlaku. Vysoce kvalitní pěny zajišťují 

vysokou stabilitu a vynikající odolnost. 
Kromě toho brání vzniku lokálních 
tlakových bodů.

Matrace ViskoMatt 10 zajišťuje díky 
viskoelastické pěně optimální rozložení 
tlaku na všechny části těla, které jsou 

v kontaktu s matrací, a výrazně tak 
snižuje riziko vzniku dekubitů.

Ložná plocha z viskoelastické pěny 
(5 cm, 52 kg/m3) 

Spodní vrstva z PU pěny 
 v pánevní oblasti (9 cm, 41 kg/m3)

10 cm široké 
zesílené okraje

10 cm široké 
zesílené okraje

10 cm široké 
zesílené okraje

Ložná plocha s antimikrobiální viskoelastickou 
pěnou (7 cm, 85 kg/m3)

Ložná plocha 
z viskoelastické pěny  
(5 cm, 85 kg/m3) 

Spodní vrstva ze studené pěny  
v pánevní oblasti (9 cm, 80 kg/m3)

Spodní vrstva ze studené 
pěny v pánevní oblasti 
(9 cm, 50 kg/m3)

Oblast hlavy ze 
studené pěny 
(33 kg/m3)

Oblast hlavy ze 
studené pěny 
(33 kg/m3)

Oblast nohou 
ze studené pěny 
(33 kg/m3)

Oblast nohou 
ze studené pěny 
(33 kg/m3)

LINET | Pasivní matraceLINET | Pasivní matrace 1312

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



PU potah
—	 Extrémně odolný a oděruvzdorný. Trojitý potah s gramáží 

90 g/m2

—	 Odolný proti bakteriím a virům (odolnost proti kapalinám 
podle ISO 1420 > 200 cm)

—	 Odolný proti tekutinám a stálý proti moči, krvi a olejům
—	 Antimikrobiální, obsahuje ionty zinku, které zabraňují vzniku 

plísní
—	 Prodyšnost (propustnost vodních par podle ASTM 96-66 

550 g/m2 za 24 hodin při 38 °C)

Textilie zajišťuje 
stabilitu a funkci PU potahu. Textilie je jemně tkaná s úzkými 
stehy, což zajišťuje vysokou odolnost, omezuje elasticitu 
a snižuje tvorbu záhybů. Vysoká gramáž 140 g/m2.

Díky trikotové vložce, která je mezi potahem a jádrem, lze potah 
snadno vyměnit. Snižuje třecí a střižné síly, čímž se prodlužuje 
životnost matrace.

Potah PERLASTIC® Silber
Pro MediMatt 30, ViskoMatt 10, 10B, 30, 30B, 50. Celková gramáž 230 g/m2.

Volitelné: Evakuační potah PRO
Nejlepší řízení rizik: jednoduchá a rychlá evakuace v kombinaci s nejvyššími 
hygienickými standardy.

Hygiena 
—	 Plná ochrana potahu: ložná plocha a boky jsou vyrobeny 

z materiálu PERLASTIC® Silber
—	 Zasunuté popruhy: ochrana proti bakteriím na těžko 

přístupných místech

Bezpečná evakuace
—	 2 optimálně umístěné popruhy pro fixaci pacienta
—	 Široké přezky pro optimální nastavení pásu
—	 Vhodné pro pacienty o hmotnosti do 250 kg

Mimořádně široký okraj po celém obvodu chrání nosný systém před 
znečištěním.

Dlouhé popruhy v hlavové a nožní části lze rychle rozložit. Umožňují 
jednoduchou evakuaci jednou osobou..

Extra stabilní, 
spirálový zip

Individuální 
úchyty

Trikotová vložka mezi 
potahem a jádrem pro 
dlouhou životnost matrace

Potah se skládá ze dvou částí: 
vnější PU potah a vnitřní 
polyesterová textilie
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EffectaCare 10
200 × 86 × 14 190 × 86 × 14

200 × 90 × 14 190 × 90 × 14

EffectaCare 20

200 × 86 × 14 190 × 90 × 14

200 × 90 × 14 142 × 70 × 10

190 × 86 × 14 137 × 70 × 10

200 × 100 × 16

PrimaCare 10
200 × 86 × 14 190 × 86 × 14

200 × 90 × 14 190 × 90 × 14

MediMatt 30

200 × 86,5 × 14 208 × 96 × 14

200 × 90 × 14 208 × 96 × 14

190 × 86,5 × 14 208 × 88 × 14

190 × 90 × 14 200 × 114 × 14

200 × 100 × 14 200 × 79 × 14

220 × 86,5 × 14 190 × 79 × 14

ViskoMatt 10

200 × 86,5 × 14 208 × 96 × 14

200 × 90 × 14 208 × 88 × 14

190 × 86,5 × 14

190 × 90 × 14

208 × 96 × 14 200 × 114 × 14

200 × 100 × 14 200 × 79 × 14

220 × 86,5 × 14 190 × 79 × 14

ViskoMatt 30

200 × 86,5 × 14 208 × 96 × 14

200 × 90 × 14 208 × 96 × 14

190 × 86,5 × 14 208 × 88 × 14

190 × 90 × 14 200 × 114 × 14

200 × 100 × 14 200 × 79 × 14

220 × 86,5 × 14 190 × 79 × 14

ViskoMatt 50

200 × 86,5 × 16 208 × 96 × 16

200 × 90 × 16 208 × 96 × 16

190 × 86,5 × 16 208 × 88 × 16

190 × 90 × 16 220 × 86,5 × 16

200 × 100 × 16 200 × 114 × 16

ViskoMatt 10B

200 × 86,5 × 16

208 × 86,5 × 16

200 × 90 × 16

200 × 100 × 16

200 × 120 × 16

200 × 114 × 16 

205 x 114 x 16

ViskoMatt 30B

200 × 86,5 × 20

208 × 86,5 × 20

200 × 90 × 20

200 × 100 × 20

Rozměry matrací (cm) 
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Eleganza Classic

Pacientský stolek k lůžku  
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− VÝŠKOVÉ NASTAVENÍ  
A NÁKLON JÍDELNÍ DESKY

− SNADNÁ MANIPULACE

− DVOJITÁ KOLEČKA

− SNADNÁ ÚDRŽBA

UNIVERZÁLNÍ POUŽITÍ
	 Skříňky jsou přístupné z čela i zadní strany 

stolku a zásuvky jsou výsuvné oběma směry.
	 Mechanismus výklopné jídelní desky je 

integrován do korpusu stolku.
	 Stolek je vybaven horní zásuvkou, nikou  

a spodní skříňkou s poličkou a dvířky.
	 Modely bez jidelní desky mají v korpusu 

umístěn integrovaný držák na plastové 
láhve a přihrádku na časopisy.

	 Stolky jsou vybaveny čtyřmi dvojitými 
kolečky (2 jsou vybavena brzdou).

KOMFORTNÍ PROVEDENÍ
	 Mechanismus výklopné jídelní desky umožňuje 

snadnou manipulaci a nastavení.
	 Práškové lakování kovových částí stolku 

zaručuje vysokou odolnost proti korozi  
a mechanickému oděru.

	 Vrchní i jídelní deska a čela zásuvek jsou 
vyrobeny z vysokotlakého laminátu, odolného 
proti mechanickému poškození.

	 Vrchní deska stolku je opatřena galerií, sloužící 
také jako madlo pro manipulaci se stolkem.

	 Vrchní i jídelní deska jsou opatřeny zvýšenými 
hranami.

TECHNICKÉ PARAMETRY   
Vnější rozměry  
(bez jídelní desky)		  49 x 55,5 cm
Rozměry jídelní desky 
(mezi hranami)		  60 x 33,5 cm
Výška stolku (vrchní deska)	 88,5 cm
Výška jídelní desky  
(kolečka prům. 7,5 cm)		  72 – 109 cm
Max. zatížení jídelní desky 
(ve středu desky)		  9 kg
Kolečka		  7,5 cm
Hmotnost	 	 32 kg

Oboustranný pacientsky stolek Eleganza Classic v provedení s nebo bez výklopné jídelní desky 
umožňuje umístění na levé nebo pravé straně lůžka při zachování všech funkcí. 
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LINET spol. s r.o., Želevčice 5, 274 01 Slaný, Czech Republic 
tel.: +420 312 576 111, fax: +420 312 522 668, e-mail: info @ linet.cz, www.linet.com

Vrchní deska stolku s galerií a zvýšenými
hranami. Držák ručníku na boku stolku

Plastová voděodolná vložka do zásuvky  
a praktický držák na 3 láhve.       

Integrovaný plastový držák pro tři láhve
u modelu bez jídelní desky.
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Pacientský stolek k lůžku  

Eleganza Mano
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Spodní velká zásuvka je vybavena 
praktickým držákem lahví.

–	 RUČNÍ OVLÁDÁNÍ KOLEČEK

–	 SAMOSTATNOST PACIENTA

–	 SNADNÝ PŘÍSTUP  
DO STOLKU

–	 ÚSPORA ČASU SESTRY

–	 SNADNÁ ČISTITELNOST

SAMOSTATNOST PACIENTA 
	 Umožňuje pacientům vykonávat většinu 

denních potřeb samostatně.

	 Posiluje sebedůvěru pacienta a jeho pocit 

soběstačnosti.

	 Dovoluje pacientovi uspokojovat jeho 

bezprostřední potřeby bez nutnosti čekání 

na ošetřující personál.

	 Snižuje počet případů, kdy je sestra 

přivolána pacientem.

	 Snižuje fyzickou zátěž sester a redukuje 

množství stresujících situací způsobených 

častým voláním pacientů.

Unikátní konstrukce pacientského stolku umožňuje plné využití všech funkcí pacientem  
bez nutné asistence sestry. Díky tomu je Eleganza Mano efektivním prostředkem pro zvyšování 
samostatnosti pacienta, a zároveň pro snížení pracovní zátěže zdravotnického personálu.

RUČNÍ OVLÁDÁNÍ KOLEČEK
	 Představuje patentované řešení 

společnosti Linet, které dovoluje snadné 

ovládání stolku pacientem z lůžka, a to 

s použití jedné ruky.

	 Pootočením ručního ovládání lze stolek 

zabrzdit či odbrzdit, pacient tak může se 

stolkem snadno manipulovat a nastavit ho 

do vyhovující polohy. 

	 Vhodná pozice stolku umožňuje pacientovi 

plné a samostatné využití jídelní desky, zá-

suvek, poličky na podložní mísu, držáku 

ručníku a všech odkládacích míst stolku.

TECHNICKÉ PARAMETRY
Vnější rozměry:	 48 x 57,5 cm

Výška horní desky	 88,5 cm

Výška (včetně madla)	 94,5  cm

Rozměry jídelní desky	 60 x 33,5 cm

Výška jídelní desky 
(kolečka 7,5 cm)	 72 – 109 cm

Maximální zatížení 
ve středu jídelní desky	 9 kg

Kolečka	 7,5 cm

Hmotnost	 33 kg

Pacient může jídelní desku využít také 
jako podložku pro čtení a psaní.

Pootočením ručního ovládání lze stolek 
zabrzdit či odbrzdit. 
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Sprint 100

Transportní lůžko
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Sprint 100

je manipulace se 
Sprint 100 jednoduchá 
a bezpečná. 

Díky  
intuitivnímu ovládání
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Transportní lůžko
Výkonné, všestranné 
a zároveň komfortní.



Benefity Sprint 100 v kostce

Sprint 100 umožňuje plynulý převoz pacientů, zvyšuje jejich 
bezpečnost a napomáhá při procesu uzdravování. Chytrý 
design lůžka snižuje čas a úsilí potřebné pro jeho údržbu. 

Bezpečí a pohodlí pro 
pacienta
—	Nastavení poloh napomáhajících 

uzdravení pacienta
—	Vyšší bezpečnost pacienta
—	Komfortní matrace

Usnadnění práce 
personálu
—	Jedinečný ergonomický design
—	Snadný převoz pacienta
—	Bezpečná péče o pacienta

Efektivita provozu
—	Efektivní péče o pacienta a jeho 

převoz
—	Snadná údržba
—	Odolnost – minimalizace nákladů na 

údržbu a opravy

4 LINET | Sprint 100
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Snadný převoz pacienta

Snadný transport a manipulace s transportním lůžkem zásadně 
zlepšují ergonomii práce.

Ochranná kolečka
Speciálně navržená ochranná 
kolečka chrání lůžko při převozu před 
poškozením.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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IV&Drive
Sprint 100 je první transportní lůžko na světě 
navržené tak, aby jej bylo možné tlačit za infuzní 
stojany. 

Běžné infuzní stojany se mají při tlačení tendenci 
lámat. S technologií LINETu IV&Drive dokážou 
infuzní stojany bezpečně pojmout 100 kg pracovní 
zátěž, aniž by se ohnuly.6

EasyBrake
S EasyBrake probíhá brzdění i odbrzdění 
sešlápnutím pedálu směrem dolů, což snižuje 
fyzickou námahu a podporuje ergonomii práce. 

EasyBrake díky umístění brzd ze všech stran lůžka 
eliminuje potřebu přesunu při brzdění.

FlexiDrive
Pohodlí pacienta zvyšuje Sprint 100 využitím 
výsuvného 5. kolečka vybaveného funkcí tlumení 
nárazů, která snižuje otřesy způsobené překážkami 
či nerovnými povrchy.

Usnadnění práce personálu

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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Bezpečí a pohodlí pacienta

Bezpečí a pohodlí pacienta jsou s designem Sprint 100 spjaté 
od výběru komfortní matrace až po alarm pro opuštění lůžka.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



9* Výběr matrace se liší podle nastavení stretcheru.

Začněte s CPR bez 
prodlení
Madlo pro CPR je rychle a snadno 
rozpoznatelné a přístupné. Upravit Sprint 100 
do pozice pro CPR v krizové situaci trvá jen 
několik vteřin.

SoftDrop postranice
SoftDrop postranice pokrývají většinu délky 
lůžka. Z obou stran lůžka se dají v případě 
potřeby kdykoli sklopit. Díky technologii 
SoftDrop se navíc postranice sklápějí plynule, 
pomalu a bezhlučně.

Větší pohodlí
Celkový dojem pacienta dokáže výrazně 
vylepšit správný výběr matrace. Sprint 100 
nabízí tři varianty matrací.*

Matrace Advanced Mattress lůžka Sprint 100 
s paměťovou pěnou a termovrstvou pohodlí 
ještě zvyšuje.

Bezpečí a pohodlí pacienta

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Pro snazší léčbu

Vaskulární poloha nohou
Lůžko lze pro diagnostické potřeby dát do vaskulární 
polohy nohou.

V kritickém stavu často pacienti trpí dýchacími 
či srdečními obtížemi. Díky snadnému ovládání 
lze Sprint 100 nastavit do poloh, které podporují 
životní funkce pacienta.

10 LINET | Sprint 100

Poloha Cardiac Chair
Poloha kardiackého křesla pomáhá pacientovi s dýcháním 
a funkcí oběhové soustavy.7 

Díky hydraulickému ovládání nohou je nastavení 
pacienta do správné pozice snadné. Mnoho 
ošetřovatelských úkonů, jako například podávání léků, 
je snazších v poloze pacienta vsedě.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Trendelenburg

Anti-Trendelenburg

Náklon lůžka
Sprint 100 nabízí polohu Trendelenburg 
i Anti-Trendelenburg.

11LINET | Sprint 100

Ukazatel úhlu
Zabudovaný ukazatel úhlu umožňuje snadné 
zjištění úhlu opěrky zad. 

Bezpečí a pohodlí pacienta

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Péče o pacienta

Ergonomický design  transportního lůžka Sprint 100 a správné 
polohování pacienta zjednodušují péči o něj.

12 LINET | Sprint 100
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Snadné přizpůsobení 
ložné plochy
Čtyřdílnou ložnou plochu matrace 
lze jednoduše přizpůsobit potřebám 
pacienta.

Přístup k hlavě 
pacienta
Díky postranicím má zdravotník volný 
přístup k hlavě pacienta. Postranice 
se dokonale přizpůsobí i poloze 
v úhlu 30 stupňů, a nenechají tak 
žádný prostor pro zranění.

Nízká výška
Díky výšce pouhých  
55,5 cm může pacient z lůžka vstávat 
pohodlně a bezpečně. 

Usnadnění práce personálu

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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Efektivita provozu

Stabilní a zároveň ergonomický a snadno čistitelný Sprint 100 nabízí 
zajímavé výhody i pro management zařízení. 

Inovativní infuzní stojany
infuzní stojany lůžka Sprint 100 udrží o 35 % větší zátěž 
než běžné teleskopické infuzní stojany.8 Navíc jsou zvlášť 
navržené na tlačení a manévrování.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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SNADNÁ ÚDRŽBA

Vyjímatelná matrace
Matraci Advanced Mattress lze snadno vyjmout pro potřeby čištění nebo případnou výměnu, čímž se 
snižuje riziko nákazy.

Čištění
Povrch konstrukce lůžka Sprint 100 se čistí velmi snadno. Údržba celého lůžka je absolutně nenáročná.

Efektivita provozu

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



Přehled vlastností produktu

Madla lze složit a mít tak lepší přístup k pacientovi.

Funkce IV&Drive umožňuje používat 
infuzní stojany k manipulaci  s 
lůžkem.

Postranice s funkcí SoftDrop jsou ergonomické a bezpečné.

16 LINET | Sprint 100
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FlexiDrive je výsuvné 5. kolečko, 
které zaručuje plynulou jízdu 
a bezpečný převoz.

Ovládání nohou Brzdy

Standard

Comfort (10 cm / 3,9 in)
s paměťovou pěnou*

Advanced (13 cm / 5,1 in) 
s paměťovou pěnou 
a termovrstvou*

17* Výběr matrace se liší podle konfigurace stretcheru.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



2dílná  
úzká ložná plocha

2dílná  
široká ložná plocha

4dílná  
úzká ložná plocha

4dílná 
 široká ložná plocha

IV&Drive

FlexiDrive

SoftDrop 
postranice

CardiacChair

Kompatibilita 
s C-rameny

Multifunkční polička

Držák na rentgenové kazety

Držák na kyslíkovou lahev

Teleskopické infuzní stojany

Držák na roli papíru

Držák karty

Řešení pro Vaše potřeby

Řada příslušenství*
Sprint 100 lze dále přizpůsobit na míru pomocí široké 
řady příslušenství tak, aby dokázal uspokojit rozličné 
požadavky v nemocničním prostředí.

18 * Výběr příslušenství se liší podle nastavení stretcheru.

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník



2dílná  
úzká ložná plocha

2dílná  
široká ložná 

plocha

4dílná  
úzká ložná plocha

4dílná 
 široká ložná 

plocha

Vnější rozměry 211 × 76 cm 211 × 86 cm 211 × 76 cm 211 × 86 cm 

Ložná plocha matrace 193 × 66 cm 193 × 76 cm 193 × 66 cm 193 × 76 cm 

Nastavení výšky 56,5– 89 cm 56,5–89 cm 55,5– 88 cm 55,5– 88 cm 

Nastavení výšky 18° / 18° 18° / 18° 18° / 18° 18° / 18° 

Nastavení opěrky zad 0–90° 0–90° 0–90° 0–90° 

Nastavení opěrky stehen – – 0–40° 0–40° 

Nastavení opěrky lýtek – – 0–21° 0–21° 

Výška postranic 35,5 cm 35,5 cm 36,5 cm 36,5 cm 

Bezpečné pracovní zatížení 
(SWL) 

320 kg 320 kg 320 kg 320 kg 

Váha (včetně základního 
vybavení) 

120 kg 135 kg 120 kg 135 kg 

19LINET | Sprint 100

Náklon do TR/ATR

Letošníková Iva, Ing.
Obdélník
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Bezpečí a pohodlí pro pacienta
—	Nastavení poloh napomáhajících uzdravení pacienta
—	Vyšší bezpečnost pacienta
—	Komfortní matrace pro minimalizaci rizika vzniku dekubitů

Usnadnění práce personálu
—	Jedinečný ergonomický design
—	Snadný převoz pacienta
—	Bezpečná péče o pacienta

Efektivita provozu
—	Efektivní péče o pacienta a jeho převoz
—	Snadná údržba
—	Odolnost – minimalizace nákladů na údržbu a opravy

Benefity Sprint 100 v kostce
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Příloha č. 2a) kupní smlouvy

Technické podmínky

Název zakázky: Lůžka a noční stolky 2024

Zadavatel: Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín, IČO: 26001551

Požadavek / parametr ANO / NE Hodnota / Popis

Účel použití a obecné požadavky

Elektricky polohovatelná lůžka s laterálním náklonem pro standardní oddělení lůžkové péče i oddělení intenzivní péče. ANO Essenza 300 LT

Technická specifikace - minimální technické požadavky

Lůžka intenzivní

Celkový počet lůžek: 2 ks (Neurologie)

Provedení ve shodě s normou ČSN EN 60601-2-52 v platném znění ANO

Ložná plocha z plastových odnímatelných dílů pro snadné čištění a údržbu ANO

Šířka ložné plochy min. 900 mm ANO 900 mm

Délka ložné plochy min. 2000 mm ANO 2000 mm

Celkové vnější půdorysné rozměry lůžka nesmí být větší než Š x D: 1100 x 2300 mm z důvodu zabezpečení obslužnosti 

prostřednictvím výtahů a jiných transportních cest
ANO 995 x 2210 mm

Prodloužení ložné plochy o min. 200 mm ANO 300 mm

Bezpečné provozní zatížení min. 270 kg ANO 270 kg

4-segmentová ložná plocha ANO

Výška ložné plochy nastavitelná pomocí elektromotoru, min. nastavitelná výška bez matrace 450 mm nebo nižší ANO 447 mm

Polohování zádového a stehenního dílu ložné plochy pomocí elektromotoru ANO

Polohování lýtkového dílu ložné plochy minimálně mechanické ANO

Indikátory stupně náklonu zádového dílu ložné plochy a náklonu polohy Trendelenburg / Antitrendelenburg, integrované v 

plastových postranicích
ANO

Autoregrese pro eliminaci tlaku a střižných sil při polohování lůžka ANO

Oboustranný laterální náklon ložné plochy v rozsahu min. ± 15°, ovládaný nožním ovladačem ANO ± 15°

Poloha "Trendelenburg / Antitrendelenburg" nastavitelná pomocí elektromotoru, rozsah min. ± 14° ANO ± 14°

Poloha "kardiacké křeslo" nastavitelná pomocí elektromotorů prostřednictvím jednoho tlačítka na sesterském ovl. panelu ANO

Funkce "CPR" pro rychlé spuštění lůžka do resuscitační polohy ANO

Ovladače pro pacienta, integrované do pravé i levé hlavové postranice ANO
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Oboustranně (P+L) v postranicích integrované sesterské ovládací LCD panely pro ovládání lůžka, programovatelných funkcí a 

integrovaného antidekubitního systému. Musí být opatřeny ochranou proti nechtěné aktivaci, možností blokace jednotlivých 

funkcí a předprogramovanými důležitými polohami (minimálně resuscitační poloha CPR, poloha Trendelenburg / 

Antitrendelenburg, kardiacké křeslo).

ANO

Oboustranné nožní ovladače pro nastavení parametrů v minimálním rozsahu: výška ložné plochy, vyšetřovací poloha (rovná 

ložná plocha v nejvyšší výškové pozici), laterální náklon, s ochranou proti nechtěnému polohování
ANO

Povrchová úprava kovových částí: lakování polyesterovými práškovými barvami, barva: bílý nebo metalický odstín RAL ANO RAL 9002

Čelo v hlavové části kompaktní, plastové, odnímatelné ANO

Čelo v nožní části kompaktní, plastové, odnímatelné, s aretací proti samovolnému vytažení během transportu ANO
Provedení čel: plast, barevný dekor: dle výběru zadavatele z nabídnutého vzorníku barev: barevný dekor Královská modrá ANO

Nosník hlavového čela pevně spojený s podvozkem nebo konstrukcí lůžka pro stabilní uložení čela a příslušenství 

(nepohybuje se při polohování zádového dílu lůžka)
ANO

4 kolečka o průměru min. 150 mm, plastová, antistatická ANO 150 mm

Páté kolečko, disponující motorizovaným pojezdem, nebo jiný systém, zabezpečující motorizovanou podporu pojezdu lůžka, 

pro snadnější zdolávání výškového převýšení během transportu
ANO

Centrální brzda ovládaná nožně ANO

Ochrana před opomenutím nezabržděného lůžka jako prevence proti pádu pacienta a současně proti vytržení napájecího 

kabelu (signalizace nezabržděného lůžka, nebo automatická brzda lůžka připojeného k síti 230V/50Hz, nebo automatická 

mechanická brzda lůžka v nejnižší poloze ložné plochy)

ANO Alarm nezabržděného lůžka

4 vodorovná gumová nebo plastová ochranná nárazová kolečka v rozích lůžka ANO

Úchyty pro příslušenství (hrazda, infuzní stojan) v hlavové části ANO

Hrazda kovová, odnímatelná ANO

Rukojeť na hrazdu plastová, vč. popruhu s automatickým systémem navíjení a pojistkou ANO

Infuzní stojan výškově stavitelný, umístěný v hlavové části lůžka, provedení chrom nebo komaxit/chrom ANO chrom

Postranice (P+L) plastové, dělené, s integrovanými ovladači, s možností uzamčení proti nechtěnému spuštění pacientem, s 

automatickou blokací laterálního náklonu při spuštěné postranici, barevné provedení dle výběru zadavatele z nabídnutého 

vzorníku barev: barevný dekor Královská modrá

ANO

Výška postranic dostatečná pro použití aktivního antidekubitního systému - min. 420 mm nad povrchem ložné plochy ANO 420 mm

Prostorově úsporný systém sklápění postranic bez nutnosti změny jejich vertikální orientace, bezpečné plynulé sklápění 

pomocí tlumiče, nebo plynové pružiny
ANO

Podpora mobilizace pacienta - madlo jako součást postranice v součinnosti s madlem, ukotveným v konstrukci ložné plochy, 

pro snadnější vstávání, v kombinaci s vystupovací funkcí - zdvihem ložné plochy, ovládané tlačítkem, integrovaným do hlavové 

postranice (příp. do madla)

ANO
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Plně integrovaný aktivní antidekubitní systém v lůžku (tj. bez externího kompresoru, hadic a kabelů, ovladatelný ze 

sesterského panelu lůžka) s parametry:

- statický režim pro vyšetření, zavádění katétrů apod., s min. dvěma úrovněmi tlaku uvnitř matrace

- dynamický (terapeutický) režim se systémem alternace cel "1 ze 2" (dvoukomorový) pro vyvážený poměr délek stlačení a 

zotavení tkáně

- možnost nastavení tlaku dle váhy/stavu pacienta a automatickým přizpůsobením tlaku při změnách polohy (posazení)

- automatické rychlé vypuštění matrace při CPR nastavení lůžka

- transportní režim s udržením tlaku v matraci při odpojení od řídicí jednotky po dobu min. 30 minut

- možnost vypuštění cel pod patami i jinými částmi těla pacienta

- možnost prodloužení matrace společně s lůžkem o min. 200 mm prostřednictvím rozšiřujících pasivních segmentů

- nosnost minimálně 180 kg

- šířka max. 860 mm

- délka dle ložné plochy, min. 2000 mm

- potah snadno snímatelný - zip min. ze dvou stran, omyvatelný, paropropustný, pratelný, bakteriostatický, dezinfikovatelný 

běžnými prostředky

- možnost rychlé výměny za jakýkoliv jiný aktivní nebo pasivní antidekubitní systém

ANO

Air2Care 8 IN

transportní režim s udržením tlaku po 

dobu 8 hodin

nosnost 180 kg

šířka 860 mm

délka 2000 mm

Integrovaný akumulátor pro zajištění funkčnosti lůžka při výpadku el. energie a během transportu ANO

Bezpečnostní noční podsvětlení podvozku lůžka ANO

Výsuvná polička na lůžkoviny v prostoru pod nožním čelem ANO

Oboustranné lišty pro umístění drobného příslušenství (např. držáků lahví a urologických sáčků) v hlavové i nožní části ANO

Držák jmenovky, zavěsitelný na nožní čelo, plastový ANO

Košík závěsný na močovou lahev ANO

Držák urologických sáčků ANO

Držák na 2 ks berlí, přenosný ANO

Instalační práce a služby

Dodávka musí obsahovat všechny související práce a služby, potřebné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky, zejména: ANO

dodávka a instalace zařízení v místě plnění s připojením k přívodům médií (el. energie) ANO

odvoz a likvidace veškerých obalových materiálů a odpadů, vzniklých během instalace předmětu plnění veřejné zakázky ANO

prokazatelné zaškolení obsluhy, resp. instruktáž zdravotnického personálu dle § 41 zák. č. 375/2022 Sb., o zdravotnických

prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro
ANO

uvedení zařízení do provozu ANO

předání veškeré uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě zadavateli v min. rozsahu:

- návod k obsluze v ČJ

- kopie prohlášení o shodě, vydaných výrobci, na všechny dodané stanovené výrobky

ANO

předání kompletní funkční instalace bez výhrad zadavateli vč. vystavení a potvrzení předávacího protokolu ANO
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poskytování záručního servisu na všechna dodaná zařízení po dobu 24 měsíců od oboustranného potvrzení předávacího

protokolu
ANO

po dobu záruky bezplatné provádění bezpečnostně technických kontrol dle § 45 zák. č. 375/2022 Sb., o zdravotnických

prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, v rozsahu a intervalech dle doporučení výrobce
ANO

po dobu záruky bezplatný update veškerého SW vybavení na aktuální verze ANO

další případné práce nebo služby, výše neuvedené, avšak nutné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky v plném rozsahu ANO

Zvláštní požadavky

Zařízení musí být instalováno ve stávajících prostorech oddělení dle specifikace výše. ANO

Dodané zařízení musí být nové, použití repasovaného zařízení nebo jeho komponent je nepřípustné. ANO
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Příloha č. 2b) kupní smlouvy

Technické podmínky

Název zakázky: Lůžka a noční stolky 2024

Zadavatel: Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín, IČO: 26001551

Požadavek / parametr ANO / NE Hodnota / Popis

Účel použití a obecné požadavky

Elektricky polohovatelné lůžko bez laterálního náklonu pro standardní oddělení lůžkové péče. ANO Essenza 300

Technická specifikace - minimální technické požadavky

Lůžka intenzivní

Celkový počet lůžek: 8 ks (Porodnice)

Provedení ve shodě s normou ČSN EN 60601-2-52 v platném znění ANO

Ložná plocha z plastových odnímatelných dílů pro snadné čištění a údržbu ANO

Šířka ložné plochy min. 900 mm ANO 900 mm

Délka ložné plochy min. 2000 mm ANO 2000 mm

Celkové vnější půdorysné rozměry lůžka nesmí být větší než Š x D: 1100 x 2300 mm z důvodu zabezpečení obslužnosti 

prostřednictvím výtahů a jiných transportních cest
ANO 995 x 2210 mm

Prodloužení ložné plochy o min. 200 mm ANO 300 mm

Bezpečné provozní zatížení min. 300 kg ANO 300 kg

4-segmentová ložná plocha ANO

Výška ložné plochy nastavitelná pomocí elektromotoru, min. nastavitelná výška bez matrace 260 mm nebo nižší ANO 255 mm

Polohování zádového a stehenního dílu ložné plochy pomocí elektromotoru ANO

Polohování lýtkového dílu ložné plochy minimálně mechanické ANO

Indikátory stupně náklonu zádového dílu ložné plochy a náklonu polohy Trendelenburg / Antitrendelenburg, integrované v 

plastových postranicích
ANO

Autoregrese pro eliminaci tlaku a střižných sil při polohování lůžka ANO

Poloha "Trendelenburg / Antitrendelenburg" nastavitelná pomocí elektromotoru, rozsah min. ± 14° ANO ± 14°

Poloha "kardiacké křeslo" nastavitelná pomocí elektromotorů prostřednictvím jednoho tlačítka na sesterském ovl. panelu ANO

Funkce "CPR" pro rychlé spuštění lůžka do resuscitační polohy ANO

Ovladače pro pacienta, integrované do pravé i levé hlavové postranice ANO
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Oboustranně (P+L) v postranicích integrované centrální sesterské ovládací LCD panely pro ovládání lůžka a 

programovatelných funkcí. Musí být opatřeny ochranou proti nechtěné aktivaci, možností blokace jednotlivých funkcí a 

předprogramovanými důležitými polohami (minimálně resuscitační poloha CPR, poloha Trendelenburg / Antitrendelenburg, 

kardiacké křeslo).

ANO

Oboustranné nožní ovladače pro nastavení parametrů v minimálním rozsahu: výška ložné plochy, vyšetřovací poloha (rovná 

ložná plocha v nejvyšší výškové pozici), s ochranou proti nechtěnému polohování
ANO

Povrchová úprava kovových částí: lakování polyesterovými práškovými barvami, barva: bílý nebo metalický odstín RAL ANO RAL 9002

Čelo v hlavové části kompaktní, plastové, odnímatelné ANO

Čelo v nožní části kompaktní, plastové, odnímatelné, s aretací proti samovolnému vytažení během transportu ANO
Provedení čel: plast, barevné provedení dle výběru zadavatele z nabídnutého vzorníku barev: barevný dekor: Korálově ANO

Nosník hlavového čela pevně spojený s podvozkem nebo konstrukcí lůžka pro stabilní uložení čela a příslušenství 

(nepohybuje se při polohování zádového dílu lůžka)
ANO

4 kolečka o průměru min. 125 mm, plastová, antistatická ANO 125 mm

Systém pátého kolečka pro snadnější transport lůžka, bez motorizovaného pojezdu ANO

Centrální brzda ovládaná nožně ANO

Ochrana před opomenutím nezabržděného lůžka jako prevence proti pádu pacienta a současně proti vytržení napájecího 

kabelu (signalizace nezabržděného lůžka, nebo automatická brzda lůžka připojeného k síti 230V/50Hz, nebo automatická 

mechanická brzda lůžka v nejnižší poloze ložné plochy)

ANO Alarm nezabržděného lůžka

4 vodorovná gumová nebo plastová ochranná nárazová kolečka v rozích lůžka ANO

Úchyty pro příslušenství (hrazda, infuzní stojan) v hlavové části ANO

Hrazda kovová, odnímatelná, pouze u 4 ks lůžek ANO

Rukojeť na hrazdu plastová, vč. popruhu, pouze u 4 ks lůžek ANO

Infuzní stojan výškově stavitelný, umístěný v hlavové části lůžka, provedení chrom nebo komaxit/chrom, pouze u 1 ks lůžka ANO chrom

Postranice (P+L) plastové, dělené, s integrovanými ovladači, s možností uzamčení proti nechtěnému spuštění pacientem, s 

automatickou blokací laterálního náklonu při spuštěné postranici, barevné provedení dle výběru zadavatele z nabídnutého 

vzorníku barev: barevný dekor Korálově červená

ANO

Prostorově úsporný systém sklápění postranic bez nutnosti změny jejich vertikální orientace, bezpečné plynulé sklápění 

pomocí tlumiče, nebo plynové pružiny
ANO

Podpora mobilizace pacienta - madlo jako součást postranice v součinnosti s madlem, ukotveným v konstrukci ložné plochy, 

pro snadnější vstávání, v kombinaci s vystupovací funkcí - zdvihem ložné plochy, ovládané tlačítkem, integrovaným do hlavové 

postranice (příp. do madla)

ANO

Integrovaný akumulátor pro zajištění funkčnosti lůžka při výpadku el. energie a během transportu ANO

Oboustranné lišty pro umístění drobného příslušenství (např. držáků lahví a urologických sáčků) v hlavové i nožní části ANO

Matrace MediMatt 30

Celkový počet matrací: 8 ks (Porodnice) ANO

Pasivní matrace, vhodná pro vyšší riziko vzniku dekubitů (II. - III. stupeň) ANO
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Výška min. 140 mm ANO 140 mm

Šířka max. 870 mm ANO 865 mm

Délka dle ložné plochy, min. 2000 mm ANO 2000 mm

Materiál: horní vrstva = studená polyetherová pěna (hustota min. 50 kg/m
3
), horní vrstva =  standardní polyetherová pěna 

(hustota min. 40 kg/m
3
)

ANO
Horní vrstva hustta 50 kg/m3,nosná 

část hustota 41 kg/m3

Vyztužené okraje pro snadnější mobilizaci pacienta a zmírnění rizika pádů ANO

Snímatelný, paropropustný, omyvatelný a pratelný potah, zip min. 180° ANO 180°

Nosnost min. 150 kg ANO 150 kg

Instalační práce a služby

Dodávka musí obsahovat všechny související práce a služby, potřebné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky, zejména: ANO

dodávka a instalace zařízení v místě plnění s připojením k přívodům médií (el. energie) ANO

odvoz a likvidace veškerých obalových materiálů a odpadů, vzniklých během instalace předmětu plnění veřejné zakázky ANO

prokazatelné zaškolení obsluhy, resp. instruktáž zdravotnického personálu dle § 41 zák. č. 375/2022 Sb., o zdravotnických

prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro
ANO

uvedení zařízení do provozu ANO

předání veškeré uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě zadavateli v min. rozsahu:

- návod k obsluze v ČJ

- kopie prohlášení o shodě, vydaných výrobci, na všechny dodané stanovené výrobky

ANO

předání kompletní funkční instalace bez výhrad zadavateli vč. vystavení a potvrzení předávacího protokolu ANO

poskytování záručního servisu na všechna dodaná zařízení po dobu 24 měsíců od oboustranného potvrzení předávacího

protokolu
ANO

po dobu záruky bezplatné provádění bezpečnostně technických kontrol dle § 45 zák. č. 375/2022 Sb., o zdravotnických

prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, v rozsahu a intervalech dle doporučení výrobce
ANO

po dobu záruky bezplatný update veškerého SW vybavení na aktuální verze ANO

další případné práce nebo služby, výše neuvedené, avšak nutné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky v plném rozsahu ANO

Zvláštní požadavky

Zařízení musí být instalováno ve stávajících prostorech oddělení dle specifikace výše. ANO

Dodané zařízení musí být nové, použití repasovaného zařízení nebo jeho komponent je nepřípustné. ANO
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Příloha č. 2c) kupní smlouvy

Technické podmínky

Název zakázky: Lůžka a noční stolky 2024

Zadavatel: Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín, IČO: 26001551

Požadavek / parametr ANO / NE Hodnota / Popis

Účel použití a obecné požadavky

Kombinované noční stolky s jídelní deskou pro standardní oddělení lůžkové péče ANO ELEGANZA Classic
Místo určení: odd. ORL

Technická specifikace nočních stolků

Celkový počet stolků: 19 ks ANO

Oboustranný stolek s integrovanou jídelní deskou ANO

Kovové provedení ANO

Neuzamykatelné provedení ANO

Plynulé výškové nastavení jídelní desky - ručně pomocí plynové nebo mechanické pružiny ANO

Jídelní deska s oboustranným náklonem a aretací ANO

Provedení korpusu: horní zásuvka, nika, spodní zásuvka (kontejner) ANO

4 kolečka, z toho minimálně 2 bržděná ANO 2 bržděná

Povrchová úprava: lakování polyesterovými práškovými barvami, barva: ANO
 ● rám: bílý odstín RAL dle výběru zadavatele z nabídnutého vzorníku barev, případně standardizované barevné 

provedení (pokud výrobce nenabízí výběr ze vzorníku barev, zadavatel akceptuje dostupnou standardizovanou 

variantu barevného provedení)

ANO RAL 9002

 ● čela horní zásuvky + čela spodní zásuvky (kontejneru): C017 Perlově bílá ANO

Odkládací i jídelní deska plastová ANO

Zvýšený okraj odkládací i jídelní desky ANO

Horní zásuvka vybavená plastovou vložkou ve tvaru organizéru ANO

Uvnitř nebo na boční straně stolku prostor pro min. 2 PET lahve objemu min. 1,5 litru / 1 lahev ANO

Integrovaný držák ručníku ANO

Instalační práce a služby

Dodávka musí obsahovat všechny související práce a služby, potřebné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky, 

zejména:
ANO

dodávka a instalace zařízení v místě plnění ANO
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odvoz a likvidace veškerých obalových materiálů a odpadů, vzniklých během plnění veřejné zakázky ANO

prokazatelné zaškolení obsluhy ANO

uvedení zařízení do provozu ANO

předání veškeré uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě zadavateli v min. rozsahu:

- návod k obsluze v ČJ
ANO

předání kompletní funkční instalace bez výhrad zadavateli vč. vystavení a potvrzení předávacího protokolu ANO

poskytování záručního servisu po dobu 24 měsíců od oboustranného potvrzení předávacího protokolu ANO

další případné práce nebo služby, výše neuvedené, avšak nutné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky v plném

rozsahu
ANO

Zvláštní požadavky

Zařízení včetně všeho příslušenství musí být instalováno ve stávajících prostorech oddělení dle specifikace výše. ANO

Dodané zařízení musí být nové, použití repasovaného zařízení nebo jeho komponent je nepřípustné. ANO
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Příloha č. 2d) kupní smlouvy

Technické podmínky

Název zakázky: Lůžka a noční stolky 2024

Zadavatel: Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín, IČO: 26001551

Požadavek / parametr ANO / NE Hodnota / Popis

Účel použití a obecné požadavky

Kombinované noční stolky s jídelní deskou pro standardní oddělení lůžkové péče, se zvýšeným důrazem na 

samostatné ovládání funkcí samotným pacientem
ANO ELEGANZA Mano

Místo určení: odd. Neurologie

Technická specifikace nočních stolků

Celkový počet stolků: 2 ks ANO

Oboustranný stolek s integrovanou jídelní deskou ANO

Kovové provedení ANO

Neuzamykatelné provedení ANO

Plynulé výškové nastavení jídelní desky - ručně pomocí plynové nebo mechanické pružiny - jednou rukou samostatně 

pacientem
ANO

Jídelní deska s oboustranným náklonem a aretací ANO

Provedení korpusu: horní zásuvka, nika, spodní zásuvka (kontejner) ANO

4 kolečka, z toho minimálně 2 bržděná s ručním ovládáním samostatně pacientem, mechanický ovládací prvek ve 

výšce horní desky stolku
ANO Centrálně bržděná kolečka

Povrchová úprava kovových částí: lakování polyesterovými práškovými barvami, barva: ANO
 ● rám a čela horní zásuvky + čela spodní zásuvky (kontejneru): bílý odstín RAL dle výběru zadavatele z nabídnutého 

vzorníku barev, případně standardizované barevné provedení (pokud výrobce nenabízí výběr ze vzorníku barev, 

zadavatel akceptuje dostupnou standardizovanou variantu barevného provedení)

ANO RAL 9002

 ● horní odkládací deska stolku + jídelní deska: dle výběru zadavatele z nabídnutého vzorníku barev: barevný dekor 

B048 (oslo blue)
ANO

Odkládací i jídelní deska plastová ANO

Zvýšený okraj odkládací i jídelní desky ANO

Horní zásuvka vybavená plastovou vložkou ve tvaru organizéru ANO

Uvnitř nebo na boční straně stolku prostor pro min. 2 PET lahve objemu min. 1,5 litru / 1 lahev ANO

Integrovaný držák ručníku ANO

Integrovaná polička pro uložení podložní mísy nebo obuvi ve spodní části stolku ANO
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Instalační práce a služby

Dodávka musí obsahovat všechny související práce a služby, potřebné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky, 

zejména:
ANO

dodávka a instalace zařízení v místě plnění ANO

odvoz a likvidace veškerých obalových materiálů a odpadů, vzniklých během plnění veřejné zakázky ANO

prokazatelné zaškolení obsluhy ANO

uvedení zařízení do provozu ANO

předání veškeré uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě zadavateli v min. rozsahu:

- návod k obsluze v ČJ
ANO

předání kompletní funkční instalace bez výhrad zadavateli vč. vystavení a potvrzení předávacího protokolu ANO

poskytování záručního servisu po dobu 24 měsíců od oboustranného potvrzení předávacího protokolu ANO

další případné práce nebo služby, výše neuvedené, avšak nutné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky v plném

rozsahu
ANO

Zvláštní požadavky

Zařízení včetně všeho příslušenství musí být instalováno ve stávajících prostorech oddělení dle specifikace výše. ANO

Dodané zařízení musí být nové, použití repasovaného zařízení nebo jeho komponent je nepřípustné. ANO
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Příloha č. 2e) kupní smlouvy

Technické podmínky

Název Zakázky: Lůžka a noční stolky 2024

Zadavatel: Oblastní nemocnice Jičín a.s., Bolzanova 512, Valdické Předměstí, 506 01 Jičín, IČO: 26001551

Požadavek / parametr ANO / NE Hodnota / Popis

Účel použití a obecné požadavky

Transportní lůžko pro pacienty na urgentních příjmech, odděleních intenzivní péče, nebo pro pacienty, vyžadující 

transport na specializovaná vyšetření při současném poskytování intenzivní péče, zejména monitoringu vitálních 

funkcí, dechové a infuzní terapie.

ANO Sprint 100 bez vah

Technická specifikace - minimální technické požadavky

Celkový počet lůžek: 1 ks (jeden, ARO - lůžková část)

Stabilní a jednoduše čistitelná sloupová konstrukce lůžka ANO

Hydraulický zdvih lůžka minimálně v rozsahu 600-850 mm, ovládací pedály na obou stranách lůžka ANO 555-880 mm

Čtyřdílná ložná plocha minimálně 1900x650 mm s možností nastavení do polohy "kardiacké křeslo" ANO 1930x660 mm

Minimálně zádový a stehenní díl ložné plochy polohovatelný s posilováním pomocí plynových pružin ANO

Ložná plocha RTG transparentní, kompatibilní pro C-rameno, s držákem RTG kazety univerzální velikosti ANO

Hydraulický náklon do Trendelenburgovy a Antitrendeleburgovy polohy min. ±12° ANO ±18°

Integrované sklopné postranice, nepřesahující vnější obrys lůžka, bezpečné plynulé sklápění postranic s tlumičem či 

plynovou pružinou, automatická blokace spuštění při zatížení pacientem zevnitř
ANO

Kolečka s centrálním ovládáním brzd ze všech 4 stran, průměr minimálně 200 mm ANO 200 mm

Páté centrální kolečko, ovládané centrálními pákami brzd pro snadný transport a manipulaci, odpružené - musí 

zajišťovat dokonalou adhezi k podlaze a jeho zdvih odpružení musí umožnit bez problému překonat nerovnost o 

výšce min. 40mm

ANO 45 mm

Prostor pro umístění tlakové lahve O2 ANO

Integrované držáky a lišty na příslušenství ANO

Ochranná nárazová kolečka v rozích a nárazníky po celém obvodu lůžka ANO

Nosnost minimálně 300 kg     ANO 320 kg

2x integrovaný (tj. neodnímatelný) výsuvný či sklopný infuzní stojan u hlavy pacienta s funkcí transportního madla ANO

Integrovaná (tj. neodnímatelná) řídicí madla u nožního čela, sklopná ANO

Integrovaný držák role hygienického papíru ANO

Integrovaný plastový odkládací box na osobní věci pacienta, umístěný pod zádovým dílem lůžka ANO
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Komfortní matrace pro delší pobyt pacienta na lůžku, kombinovaná ze studené PUR a viskoelastické pěny s 

voděodolným paropropustným antistatickým potahem, výška minimálně 100 mm
ANO Comfort, výška 100 mm

Instalační práce a služby

Dodávka musí obsahovat všechny související práce a služby, potřebné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky, 

zejména:
ANO

dodávka a instalace zařízení v místě plnění ANO

odvoz a likvidace veškerých obalových materiálů a odpadů, vzniklých během instalace předmětu plnění veřejné

zakázky
ANO

prokazatelné zaškolení obsluhy, resp. instruktáž zdravotnického personálu dle ust. § 41 zák. č. 375/2022 Sb., o

zdravotnických prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro
ANO

uvedení zařízení do provozu ANO

předání veškeré uživatelské dokumentace v tištěné i elektronické podobě zadavateli v min. rozsahu:

- návod k obsluze v ČJ

- kopie prohlášení o shodě, vydaných výrobci, na všechny dodané stanovené výrobky

ANO

předání kompletní funkční instalace bez výhrad zadavateli vč. vystavení a potvrzení předávacího protokolu ANO

poskytování záručního servisu na všechna dodaná zařízení po dobu 24 měsíců od oboustranného potvrzení

předávacího protokolu
ANO

po dobu záruky bezplatné provádění bezpečnostně technických kontrol dle ust. § 45 zák. č. 375/2022 Sb., o

zdravotnických prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, v rozsahu a intervalech dle

doporučení výrobce

ANO

další případné práce nebo služby, výše neuvedené, avšak nutné ke splnění předmětu plnění veřejné zakázky v plném

rozsahu
ANO

Zvláštní požadavky

Zařízení včetně všeho příslušenství musí být instalováno ve stávajících prostorech oddělení dle specifikace výše. ANO

Dodané zařízení musí být nové, použití repasovaného zařízení nebo jeho komponent je nepřípustné. ANO
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Nabídka

Dodavatel:

L I N E T spol. s r.o.

Želevčice 5 

274 01 SLANÝ | CZ 

IČ: 00507814 | DIČ: CZ00507814

Zákazník:

Oblastní nemocnice Jičín a.s. 

Bolzanova 512 

506 01 Jičín  | CZ

IČ: 26001551 | DIČ: CZ699004900

Příjemce / cílová adresa:

Oblastní nemocnice Jičín a.s. 

Bolzanova 512 

506 01 Jičín  | CZ

Platební podmínky:

bankovním převodem

8.10.2024

Způsob platby:

Datum vystavení:

Platební podmínka: Do 14 dní

Platnost nabídky do: 31.12.2024

Jičín

CPT

Způsob odběru:

Incoterms 2010:

Dodací podmínky:

Kontakt:

Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto

10 1EZ30000-2534 Essenza 300 8 KS 77 115,60 12% 74 030,98 616 924,80 CZK

10% 85 684,00 690 955,78 CZK

Universal bed 
  
RU:CZ Regionální provedení: Česko 
      Základní vlastnosti 
MO:0 Základní model: EZ300STANDARD 
LTI:00 Lateralní náklon: Bez laterálního náklonu 
UN:01 Typ podvozku: Standard 
IM:00 Integrovaná matrace: Bez výbavy 
XR:00 RTG provedení:Bez RTG provedení 
      Postranice a čela 
SR:S2 Postranice: Postranice Safe&Free - plné pokrytí 
TO:00 Horní díl postranice: Není součástí tohoto druhu postranice 
UP:00 Spodní díl postranice: Není součástí tohoto druhu postranice 
BE:21 Čela: Plastové 
PR:04 Potisk: Korálová 
LL:04 Logo Label: Velké tištěné logo LINET 
CD:00 Barva dekoru: Lůžko bez dekorových dílů 
BA:11 Kryty ložné plochy: Odnímatelné plastové kryty ložné plochy 
BP:02 Wall bumpers horizontal: 4 horizontální rohová nárazová kolečka 
FS:00 Fixační pomůcky: Bez fixace 
CM:01 Barva lakovaných částí lůžka: RAL9002 EA6542 
MR:02 Držáky matrace na lýtkovém dílu: Dvoupolohové prodloužení lýtkového dílu 
      Kolečka, brzdy a podvozek 
CA:23 Kolečka - typy: 4 kolečka Tente Linea dvojitá, 125 mm + 5 mechanické kolečko 
BR:38 Brždění koleček: Centrální ovládání koleček, 4 brzdové páky, ovládání od nožní části 
UC:00 Kryt podvozku: Bez krytu podvozku 
AI:84 Sklonoměry: 2 páry indikátorů náklonů- zádového dílu a TR/ATR 
FC:20 Ovladače nožní: Nožní ovladače;nastavení výšky a vyšetřovací polohy;s ochranou proti neúmyslné aktivaci 
      Ochranné prvky a držáky 
XT:02 Bed extension: Prodloužení ložné plochy ovládané z čela lůžka 
MH:07 Vstávací madla: Vstávací madla Mobi Lift + integrované tlačítko v hlavové postranici 
AH:05 Držáky příslušenství: 4 kusy postranních lišt na příslušenství 
LS:00 Polička na lůžkoviny: Bez poličky na lůžkoviny 
      Elektrická zařízení a komunikace 
PL:01 Siť.kabel + zástrčka: EU zástrčka (typ E/F) 
VO:20 Jmenovité napětí: 100 - 230 V  50/60 Hz 
AC:01 Akumulátor: Zálohová baterie s indikátorem stavu 
PE:05 Potenciálové propojení: S antistatickým kolečkem 
AS:01 Automatické zastavení zádového dílu: Automatické zastavení zádového dílu ve 30 stupních 
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Nabídka

Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto
NL:00 Podsvětlení: Bez podsvícení 
NC:47 Sesterský ovladač: Integrovaný sesterský panel 
PC:06 Patient controls: S pacientskými ovladači v postranicích 
AL:03 Alarmy: Alarm nezabržděného lůžka 
MS:00 Monitoring system: Bez výbavy 
USB:00 USB nabíječka: Bez USB nabíječky 
HC:08 Ruční ovladač: Adaptér plug and play pro připojení ručního ovladače 
      Další vlastnosti 
LA:02 Jazyk návodu k použití: Čeština 
PG:01 Balení: Standard 
AW:00 Speciální požadavek: Bez speciálního požadavku zákazníka

20 11011410B0000 Hrazda lakovaná 4 KS 1 197,00 12% 574,56 4 788,00 CZK

10% 1 330,00 5 362,56 CZK

Hrazda napřimovací 
lakováno RAL9002 
Umístění do pouzdra D34

30 4ROTGERSG700-2 Šedá plastová rukojeť 4 KS 235,80 12% 113,18 943,20 CZK

10% 262,00 1 056,38 CZK

rukojeť plastová provedení: 
- plastový triangl 
- barva šedá 
- výškově nastavitelná pomocí textilního pásku 
- k zavěšení na hrazdu lůžka

40 4PV17744500L Teleskopický infuzní stojan 1 KS 1 383,30 12% 166,00 1 383,30 CZK

10% 1 537,00 1 549,30 CZK

Teleskopický infusní stojan 
- umístění do plastového pouzdra lůžka (plastový adapter) 
- chromovaný 
- 4 plastové háčky 
*kompatibilní s lůžky Calma, Terra, Novos, all E1, E2, E3, E3XC, E4, E5, all Image3, Latera, Tom2, all Eleganza Smart, P1, P2

50 4PWR21100LS Pasivní matrace MediMatt 30, 
200x86,5x14

8 KS 5 915,70 12% 5 679,07 47 325,60 CZK

10% 6 573,00 53 004,67 CZK

- Standardní matrace vhodná k použití ve zdravotnictví a 
   pečovatelství. 
- Vrchní plochu tvoří polyetherova studena pěna. 
- Spodní plochu tvoří polyetherova pěna 
- Konturový řez : pěnové spojení bez lepicích švů 
- S ochranou jadra 
- Bez možností převrácení a rotace 
- Bez prořezu a profilace horní a spodní vrstvy 
- Voděodolný, paropropustný potah 
- Technologie vazby potahu: šitý 
- Ochrana zipu: ANO

60 1EZ30111-89 Essenza 300 2 KS 114 854,40 12% 27 565,06 229 708,80 CZK

10% 127 616,00 257 273,86 CZK

Universal bed 
  
RU:CZ Regionální provedení: Česko 
      Základní vlastnosti 
MO:0 Základní model: EZ300STANDARD 
LTI:01 Lateralní náklon: Laterální náklon 
UN:31 Typ podvozku: Podvozek standardní s multifunkčním adaptérem pro umístění hrazdy 
IM:30 Integrovaná matrace: Příprava na A2C6/8 integrovanou matraci, včetně klávesnice na obou stranách lůžka s kompresorem 
XR:00 RTG provedení: Bez RTG provedení 
      Postranice a čela 
SR:S2 Postranice: Postranice Safe&Free - plné pokrytí 
TO:00 Horní díl postranice: Není součástí tohoto druhu postranice 
UP:00 Spodní díl postranice: Není součástí tohoto druhu postranice 
BE:21 Čela: Plastové 
PR:13 Potisk: Královská modř 
LL:04 Logo Label: Velké tištěné logo LINET 
CD:00 Barva dekoru: Lůžko bez dekorových dílů 
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Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto
BA:11 Kryty ložné plochy: Odnímatelné plastové kryty ložné plochy 
BP:02 Wall bumpers horizontal: 4 horizontální rohová nárazová kolečka 
FS:00 Fixační pomůcky: Bez fixace 
CM:01 Barva lakovaných částí lůžka: RAL9002 EA6542 
MR:02 Držáky matrace na lýtkovém dílu: Dvoupolohové prodloužení lýtkového dílu 
      Kolečka, brzdy a podvozek 
CA:25 Kolečka - typy: 4 kolečka Tente Integral SoftBrake, 150 mm + EasyDrive s ovladačem na nožním čele 
BR:38 Brždění koleček: Centrální ovládání koleček, 4 brzdové páky, ovládání od nožní části 
UC:00 Kryt podvozku: Bez krytu podvozku 
AI:84 Sklonoměry: 2 páry indikátorů náklonů- zádového dílu a TR/ATR 
FC:26 Ovladače nožní: 2 sady nožních ovladačů (nastavení výšky a vyšetřovací polohy / nastavení laterálního náklonu aCPR) 
      Ochranné prvky a držáky 
XT:02 Bed extension: Prodloužení ložné plochy ovládané z čela lůžka 
MH:07 Vstávací madla: Vstávací madla Mobi Lift + integrované tlačítko v hlavové postranici 
AH:05 Držáky příslušenství: 4 kusy postranních lišt na příslušenství 
LS:01 Polička na lůžkoviny: Polička na lůžkoviny 
      Elektrická zařízení a komunikace 
PL:01 Siť.kabel + zástrčka: EU zástrčka (typ E/F) 
VO:05 Jmenovité napětí: 220 V  60 Hz 
AC:01 Akumulátor: Zálohová baterie s indikátorem stavu 
PE:05 Potenciálové propojení: S antistatickým kolečkem 
AS:01 Automatické zastavení zádového dílu: Automatické zastavení zádového dílu ve 30 stupních 
NL:06 Podsvětlení: Noční podsvícení + podsvícení lůžka signalizující nejnižší polohu 
NC:47 Sesterský ovladač:Integrovaný sesterský panel 
PC:06 Patient controls: S pacientskými ovladači v postranicích 
AL:03 Alarmy: Alarm nezabržděného lůžka 
MS:00 Monitoring system: Bez výbavy 
USB:00 USB nabíječka: Bez USB nabíječky 
HC:08 Ruční ovladač: Adaptér plug and playpro připojení ručního ovladače 
      Další vlastnosti 
LA:02 Jazyk návodu k použití: Čeština 
PG:01 Balení: Standard 
AW:00 Speciální požadavek: Bez speciálního požadavku zákazníka

70 11011460B0000 Prodloužená hrazda 2 KS 1 393,20 12% 334,37 2 786,40 CZK

10% 1 548,00 3 120,77 CZK

Prodloužená hrazda lakovaná RAL 9002. Umístění do pouzdra D34.

80 4ROTGNR100GR-2 Šedá plastová rukojeť navíjecí 2 KS 598,50 12% 143,64 1 197,00 CZK

10% 665,00 1 340,64 CZK

rukojeť plastová 
model: TGN-R100GR-L2 
provedení: 
- plastový triangl 
- barva šedá 
- popruh šíře 38mm 
- délka 650 mm 
- nastavitelná smyčka 300 mm, Ø 50 mm ± 5 mm s protiskluzovou ochranou 
- výškově nastavitelná pomocí samonavíjecího mechanismu (cca. 300mm) 
- k zavěšení na hrazdu lůžka

90 4PV17744500L Teleskopický infuzní stojan 2 KS 1 383,30 12% 331,99 2 766,60 CZK

10% 1 537,00 3 098,59 CZK

Teleskopický infusní stojan 
- umístění do plastového pouzdra lůžka (plastový adapter) 
- chromovaný 
- 4 plastové háčky 
*kompatibilní s lůžky Calma, Terra, Novos, all E1, E2, E3, E3XC, E4, E5, all Image3, Latera, Tom2, all Eleganza Smart, P1, P2

100 4VEM000340G00 Air2Care8in Matrace 200X86 2 KS 18 225,00 12% 4 374,00 36 450,00 CZK

10% 20 250,00 40 824,00 CZK

Air2Care 8 in matrace, 2 celová alternující, 
Rozměry: 200 x 86 x 15cm 
Nosnost: 180kg

110 4GT006000000 Jmenovka 2 KS 127,80 12% 30,67 255,60 CZK

10% 142,00 286,27 CZK

transparentní plastová jmenovka 
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Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto
materiál: 
- PETG - čirý 
rozměr: Délka 100 mm, Šířka 30 mm, Výška 60 mm

120 11027900B0000 Držák lahve na moč 2 KS 353,70 12% 84,89 707,40 CZK

10% 393,00 792,29 CZK

Držák na močovou láhev nebo přezůvky 
- upevnění na plastové postranice: 
- kompatibilní s lůžkem Essenza 
lakovaný, odstín RAL 9002

130 11023700B0000 Držák sáčku na moč 2 KS 177,30 12% 42,55 354,60 CZK

10% 197,00 397,15 CZK

Držák na sáček na moč 
upevnění - do háčku lišty příslušenství AH (nekompatibilní v případě AH00 - bez lišt příslušenství) 
s očkem (přizpůsobeno náklonu lůžka) 
povrchová úprava - lakováno práškovými polyester. barvami 
odstín - RAL 9002 
kompatibilní slištou příslušenství AHxx (ne AH:00) s lůžky Calma, Terra, Praktika 1,2, Eleganza 1, 2, 3, 3XC, Image 3, Eleganza Smar

140 1102070000000 Držák berlí 2 KS 706,50 12% 169,56 1 413,00 CZK

10% 785,00 1 582,56 CZK

Držák berlí pro plastová a trubková čela

150 4SEC201-217 Eleganza Classic 19 KS 13 010,40 21% 51 911,49 247 197,60 CZK

10% 14 456,00 299 109,09 CZK

Stolek k lůžku Eleganza Classic: 
  
MO:2 Základní model: Jídelní deska integr. 
CRP:G Korpus stolku: Velká spodní zásuvka 
CU:2 Zákaznické provedení: Pojízdný NE myčky 
CA:7 Kolečka - typy: 75 mm dvojitá 2 bržděná 
HA:C Madla: Kovová, z kulatého profilu,lakováno v barvě korpusu 
CM:01 RAL korpusu: RAL9002 EA6542 
CD:45 Deska barva: POLYREY C017 perlově bílá 
EDG:E Hrany desek: Pro stolek s jídelní deskou: plastové boční lišty u obou desek a galerie u horní desky 
A1:6 Dopl. příslušenství 1: Plastová vložka v zásuvce, Univerzální držák příslušenství 
LB1:00 Štítky: Standard 
LY:01 Layout návodu: Linet 
LA:02 Jazyk návodu: Čeština 
CL:01 Zákaznické logo: Linet 
PGc:01 Balení: Standard 
AW:00 Speciální požadavek: Bez speciálního požadavku zákazníka

160 4SEM001-15 Eleganza MANO 2 KS 14 175,90 21% 5 953,88 28 351,80 CZK

10% 15 751,00 34 305,68 CZK

Stolek k lůžku Eleganza MANO: 
  
CU:0 Customized design: Model 2002 
CRP:2 Korpus stolku: Bez zámku u horní zásuvky 
CM:01 RAL korpusu: RAL9002 EA6542 
CD:46 Deska barva: POLYREY B048  světle modrá 
A1:0 Dopl. příslušenství 1: Bez příslušenství 
LB1:00 Štítky: Standard 
LY:01 Layout návodu: Linet 
LA:02 Jazyk návodu: Čeština 
CL:01 Zákaznické logo: Linet 
PGc[PG]:01 Balení: Standard

170 1ES105409-463 Sprint 100 bez vah 1 KS 116 946,00 21% 24 558,66 116 946,00 CZK

10% 129 940,00 141 504,66 CZK

Specifikace lůžka: 
  
MO:1 Základní model: Stretcher Sprint 100 
SC:0 Váhy: Bez vah 
BD:00 Vnější rozměry: Standardní rozměry 
CU:00 Zákaznické provedení: Standardní provedení 
UN:01 Typ podvozku: Standard 
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Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto
PE:00 Potenciálové propojení: Bez potenciálníhopropojení 
UC:01 Kryt podvozku: Kryt podvozku 
CM:02 Barva lakovaných částí lůžka: RAL9006 
CA:09 Kolečka - typy: 4 kolečka Tente Integral, 200 mm, 1 antistatické kolečko + 5. kolečko FlexiDrive 
ARC:00 Aretovatelné kolečko: Bez aretovatelného kolečka v rozích lůžka 
BR:17 Brždění koleček: Centrální ovládání koleček ovládané ze čtyř stran 
LJ:41 Zdvihové jednotky: Hydraulický zdvih 
FC:02 Ovladače nožní: Nožní ovladače;nastavení výšky 
BA:07 Kryty ložné plochy: Neodnímatelné HPL kryty 
XR:07 RTG provedení: Příprava pro RTG a dvoudílnou i čtyřdílnou ložnou plochu 
AHB:02 Lišty na příslušenství na stranách lůžka: Pár lakovaných postranních lišt na příslušenství 
AHU:00 Lišta u hlavy: Bez lišty 
AHD:00 Lišta u nohou: Bez lišty 
PA:09 Pohony ložné plochy: Polohování zádového a stehenního dílu plynovou pružinou+ polohování lýtkového dílu mechanickým rastrem (4 
DLH:01 Tlačná madla u hlavy: IV&Drive (infuzní stojan a transportní madla v jednom) 
DLF:04 Tlačná madla u nohou: Pár sklopných madel 
SR:54 Postranice: Jednodílné sklopné s tlumením (SoftDrop) 
SL:01 Zámek postranic: Zámek postranic u nohou 
AI:03 Sklonoměry: Kuličkový indikátor náklonu 
A1:40 Dopl. příslušenství 1: Rozlišovací polep - žluté samolepící značení na krytu podvozku 
LY:01 Layout návodu: Linet 
LA:02 Jazyk návodu: Čeština 
PG:01 Balení: Standard 
AW:00 Speciální požadavek: Bez speciálního požadavku zákazníka 
VO:00 Jmenovité napětí: Lůžko bez elektrických komponent 
PL:00 Siť.kabel + zástrčka: Bez elektrických komponent

180 11026300A0012 Držák RTG kazety 1 KS 4 257,90 21% 894,16 4 257,90 CZK

10% 4 731,00 5 152,06 CZK

Universální držák RTG kazety Sprint 100 
max rozměry kazety 47 x 46 x 2,2 cm

190 11013700A0000 Držák papírové role 1 KS 1 216,80 21% 255,53 1 216,80 CZK

10% 1 352,00 1 472,33 CZK

Držák role papíru 
- kompatibilní se Sprintem 100 
- práškově lakováno RAL 9002 
- šířka papíru 60 cm 
- umístění na stranu nohou

200 1106000080002 Box na příslušenství pod zádovým 
dílem

1 KS 1 216,80 21% 255,53 1 216,80 CZK

10% 1 352,00 1 472,33 CZK

Box na příslušenství pod zádovým dílem 
- kompatibilní s Sprint 100 (konfigurační volba BD:00) 
- kompatibilní s držákem kyslíkové lahve 
- nosnost 10 kg

210 4GPUL18000S Pasivní matrace Sprint 100 
Comfort, 193x66x10

1 KS 5 491,80 21% 1 153,28 5 491,80 CZK

10% 6 102,00 6 645,08 CZK

matrace pasivní 
model: Sprint Comfort 
provedení: 
- kompatibilita s 4dílnou ložnou plochu 
- PU + VISCO pěna na povrchu 
- materiál a barva horního potahu - Sioen, šedá 
- horní potah s potiskem Sprint 
- spodní potah s antislipem 
- nehořlavá vložka: NE 
rozměry: 
- 193x66x10 cm

220 NS123 Dopravné prodej tuzemsko 1 KS 9 117,00 12% 1 094,04 9 117,00 CZK

0% 9 117,00 10 211,04 CZK

230 VS045 Služby servisu instalace 1 KS 6 543,00 12% 785,16 6 543,00 CZK

0% 6 543,00 7 328,16 CZK
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Vystavil(a): WOLLENHEITOVÁ Iva Datum vystavení: 8.10.2024

OSTATNÍ PODMÍNKY:

Termín "brutto cena" znamená cenu s DPH, termín "netto cena" cenu bez DPH.

Firma Linet je zapsána 3.9.1990 v OR u MS Praha oddíl C, vložka 163.

Záruční doba: 24 měsíců od data dodání (záruka se nevztahuje na akumulátory).

1

2

3

Poz. Zkratka položky Název položky

Zákaznický kód Popis

Množství

Dodací termín

Cena/MJ

Sleva Před slevou

Celkem nettoSazba DPH

Celkem brutto

240 VS037 Uživatelské / servisní školení 1 KS 0,00 0% 0,00 0,00 CZK

0,00 CZK

Uživatelské / servisní školení

250 VP020 Provádění Bezpečnostně 
technických kontrol výrobků

2 KS 15 470,00 21% 6 497,40 30 940,00 CZK

0% 15 470,00 37 437,40 CZK

SOUHRN

1 398 283,00Celkem netto

Výstupní DPH 21,000 % 91 479,93

Výstupní DPH 12,000 % 115 519,72

Celkem brutto 1 605 282,65
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